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1. POHILISED OHUTUSNOUDED
Seadet voivad kasutada isikud, kellel on vahesemad fiiiisilised, sensoorsed voi vaimsed
voimed, voi kellel puuduvad varasemad teadmised ja kogemused, kui neid on selleks
juhendatud v6i nad kasutavad seadet jarelevalve all ja nad moistavad seadme kasuta-
misega kaasnevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Arge kunagi kastke seadet puhastamiseks vette.
Seade on moeldud iiksnes koduseks kasutamiseks. See ei ole moeldud kasutamiseks:
poodide personalialal, kontorites voi teistes tookeskkondades, farmides, hotelliklien-
tide poolt, motellides voi teistes majutusasutustes.
Kahjustatud toitejuhe tuleb voimalike riskide ennetamiseks klienditeeninduse poolt
asendada.

AINULT EUROOPA TURGUDELE:

«  Seadet omapii jattes, lahti vottes voi puhastades eemaldage see alati vooluvérgust.
Lapsed ei tohi seadet kasutada. Hoidke seade ja selle juhe lastele kattesaamatus
kohas.

Seadet voivad kasutadaisikud, kellel on vahesemad fiiiisilised, sensoorsed vdi vaimsed
voimed, voi kellel puuduvad varasemad teadmised ja kogemused, kui neid on selleks
juhendatud voi nad kasutavad seadet jarelevalve all ja nad moistavad seadme kasuta-
misega kaasnevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Selle (vaid teatud mudelitel kasutusel oleva) simboliga tahistatud pinnad on kasuta-
mise ajal kuumad.



2. OLULISED OHUTUSMEETMED

2.1 Kasutusjuhendis kasutatud siimbolid

Need siimbolid téhistavad olulisi hoiatusi. Nende jargimine on
eluliselt oluline.

&Oht!

Hoiatuse eiramise tagajdrjeks vdib olla eluohtlik elektrilook.

Tihtis!
Hoiatuse eiramise tagajarjeks vdib olla vigastus vdi seadme
kahjustamine.

A Poletusoht!

Hoiatuse eiramise tagajérjeks vdivad olla pdletushaavad.

Tihelepanu!
Selle siimboliga on tahistatud kasutaja jaoks eriti olulised
nouanded vdi teave.

AOht!

Tegemist on elektriseadmega, mis vdib pohjustada elektrilddgi.

Seetdttu tuleb alati jargida jargmiseid ohutushoiatusi:

- Airge kunagi puudutage seadet margade kite vdi jalgadega.

- Airge kunagi puudutage pistikut niiskete kitega.

- Veenduge, et kasutatav seinakontakt on alati vabalt ligipaase-
tav. Sedasi saate seadme vajadusel Kiirelt vooluvrgust
eemaldada.

- Kasutage seadme vooluvdrgust eemaldamiseks vaid pistikut.
lirge sikutage juhtmest, see vdib saada kahjustusi.

- Seadme pikaajalisel mittekasutamisel eemaldage see
vooluvdrgust.

- Vigast seadet ei tohi ise parandada.

Liilitage see valja, eemaldage vooluvdrgust ja votke iihendust
klienditeenindusega.

- Liilitage seade enne puhastamist vélja, eemaldage vooluvor-
gust ja lubage jahtuda.

Tihtis!
Hoidke pakendid (kilekotid, poliistiireenvaht) laste kdeulatusest
eemal.

& Péletusoht!

Seadmest eraldub t60 ajal tulist vett ja auru.
Valtige kokkupuudet pritsmete ja tulise auruga.
Seadme kasutamise ajal vdib tassiriiul olla vaga kuum.

2.2 Ettendhtud kasutamine

Seade on kavandatud kohvi ja kuumade jookide valmistamiseks.
Mistahes muu kasutus on vale ja seega ka ohtlik. Tootja ei vastu-
ta seadme valest kasutamisest tulenevate kahjude eest.

2.3 Kasutusjuhend

Lugege kasutusjuhendit enne seadme kasutamist hoolikalt.
Kasutusjuhendi eiramine véib pohjustada pdletusi voi seadme
kahjustamist.

Tootja ei vastuta seadme kahjustute eest, kui nende pdhjuseks
on kasutusjuhendi eiramine.

m Tihelepanu!

Hoidke see kasutusjuhend alles. Kui annate seadme edasi teiste-
e isikutele, tuleb edasi anda ka kasutusjuhend.

3. SISSEJUHATUS
Taname, et valisite
cappuccinomasina.
Loodame, et naudite oma uue kodumasina kasutamist. Votke
moned hetked, et tutvuda kdesoleva kasutusjuhendiga. Sedasi
valdite ohte ja seadme kahjustamist.

selle  kohviveskiga espresso- ja

3.1 Sulgudes tahed
Sulgudes toodud tahed viitavad seadme kirjeldusele lehekiilge-
del 2-3.

3.2 Torkeotsing ja parandustood

Torgete korral Giritage neid esmalt lahendada jaotistes ,22 Tu-
lede tahendused” ja, 23 Torkeotsing” toodud juhiste kohaselt.
Kui torget sedasi lahendada ei dnnestu, votke iihendust klien-
diteenindusega. Vastava numbri leiate kasutusjuhendile lisatud
lehelt, Klienditeenindus".

Kui asukohariigi numbrit lehel ei ole, helistage garantiidoku-
mendil antud numbril. Parandustddde vajadusel podrduge ai-
nult De’Longhi klienditeeninduse poole. Vajalikud aadressid on
toodud seadmega kaasas olnud garantiitunnistusel.



4. KIRJELDUS

4.1 Seadme kirjeldus

(lehekiilg 3- A)

A1.  Kohviubade mahuti kate

A2.  Jahvatatud kohvi lehtri kate

A3.  Kohviubade mahuti

A4.  Jahvatatud kohvi lehter

A5. nuppd):seadme sisse/vdlja (ootereziimile) liilitamiseks
A6.  Tassiriiul

A7.  Cappuccino-valmistaja (eemaldatav)
A8.  Kuuma vee ja auru ihendusvoolik
A9.  Kohvitila (reguleeritava kdrgusega)
A10. Kondensaadi alus

A11. Tassialus

A12. Tilkumise aluse veetaseme indikaator
A13. Tilkumisalus

A14. Kohvipaksu priigikast

A15. Pealiiliti (SISSE/VALJA)

A16. Kohvivalmistusosa uks

A17. Kohvivalmistusosa

A18. Veepaak

A19. Veepehmendi filtri korpus

A20. Veepaagi kate

A21. Jahvatamise requleerimise nupp
A22. Toitejuhe

4.2 Puuteekraani kirjeldus
(lehekiilg 2 - B)
Ménedel puutepaneeli nuppudel on topeltfunktsioon. Seda on
ndidatud sulgudes.
B1. Auru/kuuma vee nupp &>
B2. Ikoon (=2 ,: 1tassi liihikese espresso-kohvi valmistamine
B3. Vilkuv & tuli: seade soojeneb
B4. Tulitey:
- pdleb: asetage jahvatatud kohvi konteiner (A15) tagasi
- vilgub: jahvatatud kohvi konteiner vajab tiihjendamist
B5. Tuli & : téitke veepaak (A18)
B6. Tuli A:ildhdire
B7. Vilkuv [ tuli: seade vajab katlakivi eemaldamist
B8. lkoon &’) 1 2 tassi pika espresso-kohvi valmistamine
B9. Kohvi maitse valikunupp 0%
B10. lkoon @ loputustsiikli funktsioon (sdtete mendiiis:
vajutage aktiivsest programmist viljumiseks)
B11. Ikoon \——: 1 tassi pika espresso-kohvi valmistamine
B12. lkoon &%

- poleb: auru funktsiooni sisse liilitamiseks
(sditete mendidis: vajutage aktiivse programmi
kinnitamiseks)

- vilgub: podrata tuleb auru / kuuma vee nuppu (B1).

B13. Ikoon@ : lihe tassi PIKA kohvi valmistamiseks (sditete
meniilis: vajutage valikute vahel kerimiseks)
B14. lkoon <2» :2ftassiliihikese espresso-kohvi valmistamine

oooooo

4.3 Tarvikute kirjeldus

(lehekiilg 2 - C)

(1., Kareduse test” indikaatorpaber

(2. Jahvatatud kohvi mootelusikas

(3. Katlakivi eemaldaja

(4. Veepehmendi filter (*mdnedes mudelites)
(5. Puhastushari

5. ENNE KASUTAMIST

5.1 Seadme kontrollimine

Veenduge parast seadme lahti pakkimist, et toode on tdie-
lik, kahjustamata ja et kdik tarvikud on olemas. Arge ka-
sutage selgelt rikutud seadet. Votke Gihendust De'Longhi
klienditeenindusega.

5.2 Seadme paigaldamine

Tihtis!

Seadme paigaldamisel jargige alltoodud ohutusndudeid.

«  Seade eraldab soojust. Jdtke seadme toopinnale paigu-
tamisel kohvimasina kiilgmiste pindade ja seinte vahele
vdhemalt 3 cm ja seadme kohale véhemalt 15 cm vaba
ruumi.

« Seadmele pritsiv vesi voib seda kahjustada.

Arge asetage seadet kraanide véi kraanikausside
ldhedusse.

Seadmes kasutatava vee kiilmumine kahjustab seadet.
Arge paigaldage seadet ruumi, kus temperatuur langeb
alla kiilmumispunkti.

Paigutage juhe sedasi, et see ei saa kahjustada teravate
servade voi kuumade pindade (nditeks pliidiplaadid) poolt.

5.3 Seadme iihendamine

A Tahtis!

Veenduge, et toitevoolu pinge vastab seadme pdhjal asuval
andmeplaadil ndidatule.

Uhendage seade maandatud ja korrektselt paigaldatud kon-
takti, mille reitinguks on vahemalt 10 A. Kui kontakt ei iihildu
seadme pistikuga, laske asjatundjal see sobiva vastu vahetada.
5.4 Seadme seadistamine

m Tihelepanu!

Seadet on tehases testitud reaalse kohviga, seega vdib
kohviveskis leiduda kohvi jadke. Garanteerime, et seade on
siiski uus.



« Kohandage esimesel vdimalusel vee karedust, vastavalt
jaotise, 18 Vee kareduse madramine” juhistele.

Toimige jargmiselt:

1. Eemaldage veepaak (A18 — joonis 1), téitke see kuni MAX
tahiseni vérske veega (joonis 2) ja paigaldage veepaak
tagasi.

2. Asetage cappuccino-valmistaja (A7) alla vahemalt 100 ml
anum (joonis 3).

3. Uhendage seade vooluvdrku ja vajutage kiiljel asuvale
pealiilitile (A15) (joonis 4).

Puuteekraanil vilgub @ ikoon (B12 - joonis 5).

5. Pddrake aururegulaator asendisse ,I” (joonis 6). Cappucci-
no-valmistajast valjastatakse vett.

6. Kui veevool on peatunud, pédrake aururegulaator tagasi
,0" asendisse.

Seade liilitub vélja.

Uuesti kasutamiseks vajutage U nupule (A5 - joonis 7).

m Tihelepanu!

« Seadme esimesel kasutamisel tuleb enne rahuldava tu-
lemuse saavutamist valmistada vahemalt 4 kuni 5 tassi
kohvi.

6. SEADME SISSE LULITAMINE

m Tihelepanu:

Veenduge enne seadme sisse liilitamist, et pealiiliti (A15) on
sisse liilitatud (joonis 4).

Igal seadme sisse liilitamisel viiakse |dbi automaatne eelsoojen-
duse ja loputuse tsiikkel, mida ei saa katkestada. Seade on
kasutatav vaid parast selle tsiikli Iopetamist.

& Poletusoht!

Loputamise ajal tuleb kohvitiladest (A9) veidi tulist vett, mis
koguneb all asuvale tilkumise alusele (A13). Véltige veepritsme-
tega kokkupuudet.

« Seadme sisse liilitamiseks vajutage u) nupule (A5)
(joonis 7). Tuli & (B3) vilgub: seade soojeneb ja teostab
automaatse loputustsiikli. Kuuma vee ringlusega soojen-
datakse nii boilerit kui ka sisemist ringlusstisteemi.

Totemperatuuri saavutamisel & tuli kustub ja kohvituled

siittivad.

7. SEADME VALJA LULITAMINE
Kui kohvimasin liilitatakse parast kohvi valmistamist valja, kai-
vitub automaatne loputustsiikkel.

& Péletusoht!

Loputuse ajal tuleb kohviotsikutest (A9) veidi kuuma vett. Olge
hoolikas ja drge puutuge kokku veejoaga.

« Seadme vdlja liilitamiseks vajutage L') nupule (A5)
(joonis 7).
Juhtpaneelil (B) vilgub & tuli (B3), mis annab miirku
seadme vilja liilitumisest.

m Tihelepanu:

Kui te ei kasuta seadet pikema aja jooksul, eemaldage see
vooluvdrgust:
esmalt liilitage seade U nupule vajutades valja (joonis
7);
vajutage pealiilitit (A15) seadme kiljel (joonis 4).

Tdhtis!
Pealiilitit ei tohi kunagi vajutada, kui seade on sisse liilitatud.

8. VEE KAREDUSE MAARAMINE
Vee kareduse mddramise juhised on toodud jaotises 18.

9. TEMPERATUURI MAARAMINE

Kohvi valmistamiseks kasutatava vee temperatuuri (madal, ke-

skmine, kdrge, maksimaalne) saate muuta jargmiselt:

1. Lillitage seade valja (ootereziim) aga drge vajutage peali-
litit (A15) (joonis 4).

2. Vajutage ja hoidke =, ikooni (B2), kuni puuteekraani
(B) tuled ja ikoonid siittivad.

3. Vajutage @P, ikoonile (B13) ja valige soovitud
temperatuur:

k madal
Eool keskmine
F o O korge
oy & A | maksimaane
4. Vajutage & ikoonile (B12) ja kinnitage valik (voi @

(B10), et valjuda salvestamata). Tuled/ikoonid kustuvad.
Temperatuur on programmeeritud.

10. AUTOMAATNE VALJA LULITAMINE

Valjaliilitamise aja saab madrata 15 v6i 30 minuti, iihe, kahe voi

kolme tunni peale parast viimast kasutamist.

Automaatse valjaliilitamise programmeerimiseks toimige

jargmiselt:

1. Liilitage seade valja (ootereziim) aga drge vajutage peali-
litit (A15) (joonis 4).

2. Vajutage ja hoidke & ikooni (B8), kuni puuteekraani
(B) tuled ja jkoonid siittivad.

3. Vajutage, P, ikoonile (B13) ja valige soovitud aeg:




k 15 min
ool 30 min
ol O 1tund
ol O A 2 tundi
§ = Q& A [ |3und
4. Vajutage 2’}, ikoonile (B12), et kinnitada (vdi L@:)

(B10), et valjuda salvestamata). Tuled/ikoonid kustuvad.
Automaatne valja liilitamine on salvestatud.

11. ENERGIASAAST

Kasutage seda funktsiooni, kui tahate sisse voi vélja liilitada

energiasadstu reziimi. ReZiim on vaikimisi aktiveeritud, et vastata

Euroopas kehtivatele energiasddstu nouetele. Satete muutmiseks

toimige jargmiselt:

1. Liilitage seade valja (ootereziim) aga drge vajutage pealii-
litit (A15) (joonis 4).

2. Vajutage ja hoidke ikooni ®P, (B13), kuni ikoonid
ja tuled siittivad 8 B3) (kui energiasddst on sisse
liilitatud).

3. Vajutage uuesti ikoonile @J , et aktiveerida (tuli &
-B3) voi vilja liilitada (Lﬁ_;uli kustub) energiasadstu
kasutamine.

4. Vajutage &, ikoonile (B12) ja kinnitage valik (voi @
(B10), et vka“Uﬁfia salvestamata). Tuled/ikoonid kustuvaLd_)
Energiasddstu reZiim on programmeeritud.

m Tihelepanu!

«  Energiasdastu reziimi kasutamisel kulub esimese kohvi val-
mistamiseks moni sekund kauem, sest seade peab uuesti
soojenema.

12. VAIKIMISI SATTED (LAHTESTAMINE)

Selle funktsiooniga lahtestatakse kdik stted (temperatuur, au-

tomaatne valja liilitamine, vee karedus, energiasaast ja kogused)

vaikimisi vadrtustele.

1. Liilitage seade valja (ootereziim) aga drge vajutage pealii-
litit (A15) (joonis 4).

2. Vajutage ja hoidke *=,
raani ikoonid sutt|vad

3. Vajutage (&, ikoonile (B12) ja lihtestage vaikimisi sét-
ted (voi é) (B10), et vdljuda salvestamata). Ikoonid
kustuvad.

Satted ja kogused on lahtestatud vaikimisi vadrtustele.

'l'l

. ikooni (B15) all, kuni puuteek-

n

13. KOHVIVALMISTAMINE
13.1 Kohvi maitse valimine
Podrake kohvi maitse valimise nupp (B9) soovitud maitse asen-
disse. Péripaeva podrates suureneb jahvatatava kohvi hulk ja tu-
lemuseks on tugevam kohv. MIN asendis saate eriti kerge kohvi
ja MAX asendis eriti tugeva kohvi.

(1]

MIN

MAX

m Tihelepanu!

Seadme esimesel kasutamisel tuleb enne rahuldava tule-
muse saavutamist valmistada mitu kohvi ja leida requlee-
rimisnupu dige asend.

Arge péirake nuppu liiga kaugele MAX suunas, kohv véib
valmistuda liiga aeglaselt (tilkhaaval), eriti kui valmistate
korraga kaks tassi.

13.2 Tassis oleva kohvikoguse valimine
Seade on seadistatud jargmiste standardkogustega:

soovitud kohv ikoon valmistatav kohv
1liihike kohv 2, (=40ml)

1 pikk kohv = (=120ml)

2 liihikest kohvi % (=40ml)x2

2 pikka kohvi ki»} (=120ml)x2

Automaatse kohvikoguse muutmiseks toimige jargmiselt:

- Vajutage ja hoidke ikooni =, (B2) voi =, (B11) (sol-
tuvalt muudetavast kogusest), kuni ikoon ja koik margutu-
led vilguvad 4 korda. Kui seade alustab kohvi valmistamist,
vabastage ikoon.

- Kui kohvi on piisavalt, vajutage uue koguse salvestamiseks
samale ikoonile.

Ikooni uuesti vajutamisel salvestatakse uued kogused.

Tihelepanu:
Uhe kohvi koguse programmeerimisel muudetakse automaat-
selt ka sama kohvi koguseid kahe tassi korral.

13.3 Kohviveski reguleerimine

Kohviveski on reguleeritud vaikimisi ja ei peaks vajama esialgset
tdiendavat reguleerimist.

Kui leiate aga parast esimest paari jooki, et kohv on liiga ndrk/
tugev vdi pole piisavalt kreemjas vdi kohvi valmistatakse liiga
aeglaselt (vaid tilk korraga), saab kohviveskit reguleerida, kasu-
tades jahvatuse reguleerimise nuppu (A21) (joonis 8).



m Tihelepanu:

Jahvatamise reguleerimise nuppu tohib pddrata vaid kohviveski
tootamise ajal.

Liiga aeglase vdi puuduva kohvivoolu
puhul pddrake nupp pdripdeva 7 suunas.
Tihedama ja kreemjama kohvi saami-
seks poorake nuppu vastupdeva 1 suu-
nas (drge pdorake korraga mitut astet,
see voib kohvivoolu takistama hakata).
Muutust ndete alles parast vahemalt kahe kohvi valmistamist.
Kui reguleerimine ei andnud soovitud tulemust, pddrake nuppu
veel ihe astme vdrra.

13.4 Vihjed kuumema kohvi valmistamiseks
Kuumema kohvi saamiseks:
viige enne kohvi valmistamist l&bi loputustsiikkel, vajuta-

ge selleks @ ikoonile (B10),

kasutage tasside soojendamiseks kuuma vee funktsiooni,
Suurendage kohvi temperatuuri (vt jaotist 9 Temperatuuri
maddramine”.

13.5 Kohvi valmistamine kohviubadest

A Tihtis!

Arge kasutage rohelist, karamelliseeritud véi suhkrustatud
kohviuba, sest need vivad kohviveskisse kleepuda ja selle
kasutuskdlbmatuks muuta.

1. Tditke kohviubade lehter (A3 - joonis 9).

2. Asetage kohvitilade alla:
- 1tass, kui valmistate iihe kohvi (joonis 10);
- 2 tassi, kui valmistate iihe kohvi (joonis 11).

3. Laske kohvitilad (A9) tassidele voimalikult |&hedale. Sedasi
saate kreemjama kohvi (joonis 12).

4. Vajutage soovitud kohvile vastavat ikooni:

soovitud kohv ikoon
1liihike kohv 2,
1 pikk kohv =,
2 liihikest kohvi &)
2 pikka kohvi é’))

5. Algab kohvi valmistamine ja puuteekraanil (B) vilguvad
vastavad ikoonid.
Kohvi valmides saab kohe valmistada jargmise joogi.

m Tihelepanu!

Kohvi valmistamise saate alati peatada, vajutades tikskoik
millisele nupule.

Valmistamise loppedes saate tassis oleva kohvi kogust
suurendada, kui vajutate iihele kohvi ikoonidest (3 sekundi
jooksul).

Kohvi valmides saab kohe valmistada jargmise joogi.

A Tihtis!

+ Kui kohv tilgub aeglaselt, on ndrk ja piisava kreemikuseta
voi liiga kuum/kiilm, vt jaotist, 23 Torkeotsing".

-+ Kasutamise ajal vdidakse puuteekraanil kuvada tule-
sid. Nende tdhendused on toodud jaotises ,22. Tulede
tahendused”.

+ Kuumema joogi saamiseks vt jaotist ,13.4Vihjed kuume-
ma kohvi valmistamiseks”.

13.6 Kohvi valmistamine jahvatatud kohvist

Tihtis!
Kirge kunagi pange jahvatatud kohvi lehtrisse (A4) kohviu-
be, see vdib seadet kahjustada.
lirge kunagi lisage jahvatatud kohvi, kui seade on vlja
|iilitatud, sest puru vdib sattuda seadme sisemusse ja selle
madrida. See vdib kahjustada seadet.
lirge kunagi kasutage iile ihe m&o-
telusika. Suurem kogus véib kohvi-
masina sisemust madrida véi lehtri
blokeerida.

m Tihelepanu:

Jahvatatud kohvi kasutamisel saate korraga valmistada vaid iihe

tassi kohvi.

1. Veenduge, et seade on sisse liilitatud.

2. Poorake nupp (D@ (B9) vastupdeva &—- asendisse.

3. Avage jahvatatud kohvi lehtri kate (A2).

4. Veenduge, et lehter (A4) ei ole blokeeritud ja lisage iiks
mootelusikas jahvatatud kohvi (joonis 13).

5. Asetage kohvitilade (A9) alla tass (joonis 10).

6 Vajutage 1 tassi kohvi nupule =, (B2) (joonis 10).
Algab kohvi valmistamine.

m Tihelepanu!

Energiasadstu reZiimi kasutamisel tuleb enne esimese kohvi
valmistamist mdned sekundid oodata

13.7 DOPPIO+ kohvi valmistamine kohviubadest
Valmistage seade ette, nagu kirjeldatud jaotises 2135 Kohvi
valmistamine kohviubadest” ja vajutage|koonlle '”J’ (B15).

13.8 DOPPI0+ kohvi koguse maaramine
Vaikimisi valmistab seade DOPPI0+ valikuga 120 ml kohvi. Ko-
guse muutmiseks toimige jargmiselt:



1. Asetage kohvitilade alla pllsavalt suur tass voi klaas (A9).

2. Vajutage ja hoidke ikooni @ (B15), kuni see vilgub ja
margutuled vilguvad 4 korda (joonis 14).

3. Vabastage @5} ikoon. Seade alustab kohvi valmistamist.
Kui kohvi kogus tassis saavutab noutava taseme, vajutage
uuestin’f@"w’J ikoonile.

Kohvi kogus tassis on niiiid programmeeritud.

m Tihelepanu:

Minimaalseks programmeeritavaks koguseks on 80 ml.
Maksimaalseks programmeeritavaks koguseks on 160 ml.

13.9 PIKA kohvi valmistamine kohviubadest
Valmistage seade ette, nagu kirjeldatud jaotises ,13.5 Kohvi
valmistamine kohviubadest" ja vajutage ikoonile @, (B13).

13.10 PIKA kohvi valmistamine jahvatatud kohvist

1. Jdrgige jaotise ,13.6 Kohvi valmistamine jahvatatud koh-
vist” punktides 1, 2, 3 ja 4 toodud juhiseid ning vajutage
ikoonile @, (B13).

2. Seade alustab kohvi valmistamist. Poole valmistamise
ajal siittib tuli A\ (B6) ja tuli lzz) (B4) ning ikoon @,
vilgub.

3. Lisage lehtrisse jahvatatud kohv (A4).

Vajutage ikoonile @, Valmistamine jitkub.

13.11 PIKA kohvi koguse maaramine

Vaikimisi valmistab seade PIKA kohvi valikuga 180 ml kohvi.

Koguse muutmiseks toimige jargmiselt:

1. Asetage kohvitilade alla piisavalt suur tass voi klaas (A9).

2. Vajutage ja hoidke ikooni @P, (B13), kuni see vilgub ja
margutuled viIguvgﬂj korda (joonis 14).

3. Vabastage ikoon P, . Seade alustab kohvi valmistamist.
Kui koh\{iol(ggus tassis saavutab noutava taseme, vajutage
uuesti @, ikoonile.

Kohvi kogus tassis on niiiid programmeeritud.

14. CAPPUCCINO VALMISTAMINE

A Poletusoht!

Valmistamise ajal eraldub auru. Valtige korvetamist.

1. Cappuccino valmistamiseks tuleb kasutada suurt tassi.

2. Lisage iga valmistatava cappuccino jaoks anumasse (kor-
vetada saamise valtimiseks kasutage kdepidemega anu-
mat) ligikaudu 100 grammi piima. Pidage anumat valides
meeles, et piima kogus kolmekordistub.

m Tihelepanu!

Rikkalikuma ja tugevama vahu saate, kui kasutage kiilm-
kapi temperatuuril (ligikaudu 5°C) madala rasvasisaldu-
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sega piima. Kehva vahu véi suurte mullidega piima valti-
miseks puhastage cappuccino-valmistajat alati vastavalt
jaotisele ,14.1 Cappuccino-valmistajaja puhastamine
pdrast kasutamist”.

3. (appuccino-valmistaja (A7) saab pddrata kergelt véljapoo-
le, seega on vdimalik kasutada iga suurusega anumaid.

4. Kastke cappuccino-valmistaja piimaga anumasse. Musta
rongast ei tohi kunagl piima sisse kasta.

5. Vajutage &, ikoonile (B12). Vilgub [ tuli (83), mis
tahistab seadme soojenemist. N

6. Tootemperatuuri saavutamisel [E tuli kustub ja @
ikoon hakkab vilkuma. -

7. Podrake kuuma vee / auru nupp & (B1) asendisse ,I".
Kreemjama vahu saamiseks pdorake anumat aeglaselt
iilespoole. (Arge kasutage auru pikemalt, kui kolm minutit
korraga.)

8. Soovitud tulemuse saavutamisel liilitage aur valja, podra-
tes nuppu,,0” asendisse. Vilgub &5 ikoos.

Auru funktsioonist véljumiseks vajutage <> 4% ikoonile.

& Péletusoht!

Katkestage auru eraldamine enne piimavahuga anuma eemal-

damist, sest sedasi véldite keeva piima pritsimist.

10. Lisage piimavaht eelnevalt valmistatud kohvile. Cappucci-
no on valmis. Lisage soovi korral magustaja ja raputage
peale veidi kakaopulbrit.

m Tihelepanu:

Energiasddstu reziimi kasutamisel peate enne auru méned se-
kundid ootama.

14.1 Cappuccino-valmistaja puhastamine parast
kasutamist

Puhastage cappuccino-valmistaja (A7) enne iga kasutuskorda,

et vdltida piimajaakide kogunemist ja ummistusi.

& Péletusoht!

(appuccino-valmistaja puhastamiseks kasutatakse tulist vett.
Valtige veepritsmetega kokkupuudet.

1. Laske kuuma vee/auru regulaatorit % (B1) asendisse |
podrates veidi kuuma vett. Peatamiseks podrake aurure-
gulaator tagasi asendisse 0.

2. Lubage cappuccino-valmistajal mdni minut jahtuda. Péra-
ke cappuccino-valmistajat eemaldamiseks allapoole (joonis
15).

3. Eemaldage iihendusvoolik allapoole liigutades (A8 — joo-
nis 16).

4. Veenduge, et joonisel 17 ndidatud avad ei ole ummistu-
nud. Vajadusel puhastage ndelaga.

5. Paigutage Gihendusvoolik tagasi ja paigaldage cappucci-
no-valmistaja tihendusele seda dlespoole surudes ja
poorates.



15. KUUMA VEE KASUTAMINE

A Tahtis! Poletusoht!

Arge jitke seadet kuuma vee kasutamise ajal kunagi jareleval-

veta. Kuuma vee otsik on kuuma vee valmistamise ajal tuline,

seetdttu tuleb seda kasitleda vaid kdepidemest.

1. Asetage cappuccino-valmistaja (A7) alla anum (vdimali-
kult Idhedale, et véltida pritsimist).

2. Pddrake kuuma vee/auru requlaator &5 (B1) asendisse I.

4. Kuuma vee kdsitsi peatamiseks poorake auru / kuuma vee
nupp g asendisse,0".

m Tihelepanu:

Energiasddstu reziimi kasutamisel tuleb enne kuuma vee ja auru
eraldumist veidi oodata

16. PUHASTAMINE

16.1 Seadme puhastamine

Seadme alljargnevaid detaile tuleb puhastada regulaarselt:

- seadme sisemise ringluse siisteem;

- kohvipaksu priigikast (A14);

- tilkumise alus (A13) ja kondensaadi alus (A10);

- veepaak (A18);

- kohvitilad (A9);

- cappuccino-valmistaja (A8);

- kuuma vee ja auru ihendusvoolik (A9);

- jahvatatud kohvi lehter (A2);

- kohvivalmistusosa (A17), juurdepédsetav kohvivalmis-
tusosa hooldusukse (A16) kaudu;

- juhtpaneel (B).

Tihtis!

« Ukski seadme osa ei ole ndudepesumasinakindel.

« Hrge kasutage kohvimasina puhastamiseks lahusteid,
abrasiivseid puhastusaineid vdi alkoholi. De’'Longhi auto-
maatsete kohvimasinate puhastamiseks ei ole vaja keemi-
lisi puhastusvahendeid.

- Hrge kasutage kinnipaakunud kohvijadkide vdi kohisade-
mete eemaldamiseks metallesemeid, sest need vdivad
metallist voi plastikust pinda kahjustada.

16.2 Katlakivi eemaldamine masina sisemise
ringluse siisteemist

Kui seadet ei ole kasutatud juba kolm vi neli pdeva, soovitame

tungivalt selle sisse Iijlitazsrlliselz

- teotada nupule @, (B10) vajutades kaks kuni kolm
loputustsiiklit;

-+ poorata kuuma vee/auru regulaator (B1) asendisse I ja
lasta kuuma vett.

m Tihelepanu!

Pérast puhastamist on tavapdrane, et kohvipaksu priigikastis
(A14) on vett.

16.3 Kohvipaksu priigikasti puhastamine
Kui ekraanil ==/ (B4) vilgub tuli, tuleb tiihjendada ja puhastada
kohvipaksu priigikast (A14). Seadet ei saa enne kohvipaksu prii-
gikasti (A14) puhastamist kasutada. Sonum kuvatakse 72 tundi
parast esimese kohvi valmistamist ka siis, kui kohvipaksu priigi-
kast on veel tiihi. Oige ajaarvestuse tagamiseks ei tohi seadet
kunagi pealiilitist vélja lilitada.
Puhastamiseks (sisse lilitatud seadmega):
Eemaldage tilkumise alus (A13 — joonis 18), tiihjendage ja
puhastage.
Tiihjendage kohvipaksu priigikast (A14) ja puhastage
pohjalikult. Veenduge, et pdhjale ei jad jadke. Seda saab
teha koos masinaga tarnitud harja (C2) spaatli abil.
Kontrollige kondensaadi alust (A10) ja vajadusel tiihjenda-
ge (joonis 19).

Tahtis!
Tilkumise aluse eemaldamisel tuleb tiihjendada ka kohvipaksu
priigikast ja seda ka juhul, kui seal on vaid mdned terad. Selle
sammu vahele jatmisel vdib jérgmise kohvi valmistaisel kohvi-
paksu priigikasti koguneda oodatust rohkem priigi ja seade voib
ummistuda.

16.4 Tilkumise aluse ja kondensaadi aluse
puhastamine

Tihtis!

Tilkumise alus (A13) on varustatud taseme ndidikuga (A12) (pu-
nane), mis nditab kuuma vee taset (joonis 20). Enne, kui ndidik
tassialusest vdlja paistab, tuleb tilkumise alus tiihjendada ja
puhastada. Vastasel juhul voib see iile voolata ja seadet, seadme
alust voi iimbritsevat alust kahjustada.

Tilkumise aluse eemaldamiseks:

1. Eemaldage tilkumise alus ja kohvipaksu priigikast (A14)

(joonis 18).

2. Tiihjendage tilkumise alus ja kohvipaksu priigikast ning
peske need.

3. Kontrollige kondensaadi alust (A10) ja vajadusel
tiihjendage.

4. Pange tilkumise alus ja kohvipaksu priigikast tagasi.

16.5 Kohvimasina sisemuse puhastamine

& Elektriloogi oht!

Enne sisemuse puhastamist tuleb seade valja liilitada (vt jao-
tist, Valja liilitamine”) ja vooluvdrgust eemaldada. Arge kunagi
uputage kohvimasinat vette.



1. Kontrollige seadme sisemuse puhtust regulaarselt (vahe-
malt kord nddalas). Selleks eemaldage tilkumise alus
(A13). Vajadusel kasutage kohvijadkide eemaldamiseks
harja (C5) voi kdsna.

2. Eemaldage priigi tolmuimejaga (joonis 21).

16.6 Veepaagi puhastamine

1. Puhastage veepaaki (A18) korralikult umbes iiks kord kuus
voi iga kord kui vahetate veefiltrit (C4) (olenevalt mudelist)
niiske lapi ja vahese koguse lahja pesuvahendiga.

2. Eemaldage filter (olenevalt mudelist) ja loputage jooksva
veega.

3. Asendage filter (olenevalt mudelist), tditke paak varske
veega ja pange tagasi.

4. (Vaid veepehmendi filtriga mudelite puhul) Laske filtri
uuesti aktiveerimiseks seadmest I&bi ligikaudu 100 ml
vett.

16.7 Kohvitilade puhastamine

1. Puhastage kohvitilasid (A9) requlaarselt kdsna vdi ratiga
(joonis 22).

2. Veenduge, et kohvitila avad ei ole ummistunud. Vajadusel
kasutage kohvisademe eemaldamiseks hambaorki (joonis
22).

16.8 Jahvatatud kohvi lehtri puhastamine
Kontrollige requlaarselt (véhemalt kord kuus), et jahvatatud
kohvi lehter (A4) ei oleks ummistunud). Vajadusel kasutage
kohvijadkide eemaldamiseks harja (C5).

16.9 Kohvivalmistusosa puhastamine
Kohvivalmistusosa (A17) tuleb puhastada véhemalt kord kuus.

A Tihtis!

Kohvivalmistusosa ei tohi eemaldada seadme t6o ajal.

1. Veenduge, et seade on vdlja liilitatud (vt jaotist “7. Valja
|ilitamine”).

2. Avage seadme paremal kiiljel asuv kohvivalmistusosa uks
(A16 — joonis 23).

3. Suruge kahte varvilist vabastusnuppu sissepoole ja tom-
make kohvivalmistusosa samal ajal valjapoole (joonis 24).

4. Leotage kohvivalmistusosa 5 minutit vees ja loputage see-
jarel kraani all.

A Tahtis!

LOPUTAMISEKS TOHIB KASUTADA AINULT VETT
PESUVEDELIKKE EGA PUHASTUSVAHENDEID MITTE
KASUTADA

Puhastusvahendite kasutamine vdib kohvivalmistusosa
kahjustada.

5. Kasutage kohvivalmistusosa ukse kaudu néhtavate
kohvijadkide eemaldamiseks harja (C5).

6. Pdrast puhastamist asetage kohvivalmistusosa tagasi,
seda sisemistele tugedele (joonis 25) libistades ja suruge
PUSH siimbolit, kuni see oma kohale kldpsab.

m Tihelepanu!

Kui kohvivalmistusosa sisestamine on raske, kohandage kahe

hoova abil dige suurus (joonis 26).

7. Veenduge parast sisestamist, et kaks varvilist nuppu on
vélja tulnud (joonis 27).

8. Sulgege kohvivalmistusosa uks.

17. KATLAKIVI EEMALDAMINE
Kui juhtpaneelil (B9) vilgub ﬂ tuli (B7), tuleb teostada katlakivi
eemaldamine).

& Tahtis!

Lugege enne kasutamist katlakivi eemaldaja pakendi sildil
toodud juhiseid.

Kasutage vaid De'Longhi katlakivi eemaldajat. Vale katla-
kivi eemaldaja kasutamine vdi védr katlakivi eemaldamine
vdib tekitada vigu, millele eilaiene tootjapoolne garantii.

1. Seadme vilja liilitamiseks vajutage Ll) nuppu (A5 —
joonis 7).

2. Tiihjendage tilkumise alus (A13) ja kohvipaksu priigikast
(A14) ning paigutage seadmesse tagasi.

3. Vajutage ja hmdkeL_J ikooni (B11), kuni siittivad [
(B7), d& (B12)ja @, (B10) tuled.

4, Tijhjendageveepaak(A18)ta|el|kult1aeemaldageveepeh—
mendi filter (C5) (olenevalt mudelist).

5. Kallake katlakivi eemaldaja (C3) paaki, kuni tasemeni A
(mis vastab 100 ml pakendile), mis on mérgitud paagi
tagumisele kiiljele, seejarel lisage iiks liiter vett, kuni tase-
meni B (joonis 28) ja asetage veepaak tagasi seadmesse.

6. Asetage cappuccino-valmistaja (A7) ja kohvitila (A9) alla
vahemalt 1,4-liitrised anumad (joonis 29).

A Tihtis! Poletusoht
(appuccino-valmistajast ja kohvitilast tuleb happelist kuuma
vett. Olge hoolikas ja véltige kokkupuudet lahusega.

7. Vajutage &5 ikoonile ja kinnitage katlakivi eemaldaja
lisamine.

8. Ikooni d@ vilkumine tdhendab, et kuuma vee/auru re-
gulaator &> (B1) tuleb podrata asendisse I.

9. Kui regulaator on asendis I, algab katlakivi eemaldamise
programm  ning cappuccino-valmistajast ja kohvitilast
tuleb katlakivi eemaldaja lahust. Kohvimasinas asuvate
lubjakivisatete eemaldamiseks kasutatakse mitut auto-
maatset loputust ja pausi.



Katlakivi eemaldamine kestab ligikaudu 25 minutit ning juht-
paneelil vilgub & tuli. Porake kuuma vee / auru regulaator
T asendisse 0: vilgub &> tuli (B5).

10. Seade on niiiid puhta veega loputamiseks valmis. Votke
veepaak vdlja ja loputage jooksva veega. Seejdrel taitke
paak varske veega, kuni MAX tahiseni ja asetage seadmes-
setagasi.Vilgub -5~ ikoon.

11. Tiihjendage katlakivi’eemaldaja lahuse kogumiseks ka-
sutatud anum ja asetage tagasi cappuccino-valmistaja ja
kohvitilade alla (joonis 29).

12. Loputamisegg alustamiseks poorake kuuma vee / auru
requlaator & asendisse I. Esmalt tuleb kuuma vett cap-
puccino-valmistajast, seejarel kohvitilast. N

13. Kuiveepaak on tithi, vilgub juhtpaneelil ikoon & . Pod-
rake kuuma vee / auru requlaator % asendisse 0. Tuli &
vilgub. o

14. Votke veepaak vélja, pange veepehmendi filter tagasi (kui
olete selle eemaldanud), tditke paak MAX tasemeni kiilma
veega ja pange seadmesse tagasi. Ikoon & vilqub.

15. Tiihjendage loputusvee kogumiseks kasutatud anum ja
asetage seejarel tagasi cappuccino-valmisigja alla.

16. Podrake kuuma vee / auru regulaator &5 asendisse I.
Seade jatkab loputamist iiksnes cappuccino-valmistajast.

17. Kui veepaak on tiihi, vilgub puuteekraanil &, ja %
tuli. P6rake kuuma vee / auru requlaator <> asendisse 0.

18. Tditke veepaak vdrske veega MAX tasemeni ja tommake
masinas tagasi.

Katlakivi eemaldamine on lopetatud.

m Tihelepanu:

« Kui katlakivi eemaldamise tsiikkel ei 1dppenud korrektselt
(nditeks katkenud elektrivoolu tdttu), soovitame seda
korrata.

- Pérast katlakivi eemaldamist on tavaparane, et kohvipaksu
priigikastis (A14) on vett.

18. VEE KAREDUSE MAARAMINE

Pdrast médratud aega siittib vastavalt vee karedusele [ tuli
(B7).

Vaikimisi on vee kareduse tasemeks maaratud 4. Masina saab
programmeerida vastavalt kindla asukoha vee karedusele. Se-
dasi tuleb katlakivi harvem eemaldada.

18.1 Vee kareduse méotmine

1. Eemaldage pakendist indikaatorpaber (C1) ,TOTAL HARD-
NESSTEST”. Leiate selle ingliskeelse kasutusjuhendi kiiljest.

2. Kastke paber iiheks sekundiks tdielikult veeklaasi.

3. Eemaldage paber veest ja raputage seda kergelt. Minuti
parast moodustub paberile sdltuvalt vee karedusest kas 1,
2, 3v0i 4 punast ruutu. Iga ruut vastab iihele tasemele.

pehme vesi E

SN i

moodukalt
reves § ) = T T
areves § i o = TR
vdga kare vesi & M

18.2 Vee kareduse madramine

1. Liilitage seade valja (ootereziim) aga rge vajutage peali-
litit (A15 — joonis 4).

2. Vajutage & ikoonile (B14) , kuni ikoon ja vastava satte
tuledsiittivad.

3. Vajutage ikoonile P, (B13), et valida indikaatorpaberi-
gamdddetud vee karedus.

4. Vajutage @ ikoonile (B12) ja kinnitage valik (vi @)
(B10), et vdljuda salvestamata).

Seade on niiiid programmeeritud vastavalt uuele vee kareduse

tasemele.

19. VEEPEHMENDI FILTER (*MONEDES
MUDELITES)

Mdned mudelid on varustatud veepehmendi filtriga. Selle puu-

dumisel soovitame filtri osta De’Longhi klienditeenindusest.

Filtri korrektseks kasutamiseks toimige vastavalt all pool toodud

juhistele.

19.1 Filtri paigaldamine

1. Eemaldage filter ((4) pakendist.

2. Keerake kuupdevaketast nii (joonis 30), et oleks naha kaks
jérgnevat kuud.

Tihelepanu!

Tavapadrasel kasutamisel saab filtrit kasutada ligikaudu kaks

kuud. Kui filter jaetakse kasutamata kohvimasinasse, on selle

sailivusajaks kuni kolm nddalat.

3. Filtri aktiveerimiseks kallake Iabi filtri ava minuti jooksul
kraanivett, kuni vesi valjub kiilgedel olevatest avadest (jo-
onis 31).

Eemaldage seadme veepaak (A18) ja lisage filter.

5. Sisestage filter veepaaki ja kastke kiimneks sekundiks taie-
likult vette, kallutage ja vajutage sedasi, et dhumullid vélja
paasevad (joonis 31).

6. Sisestage filter filtrikorpusesse ja suruge pdhjani (joonis
32).

7. Sulgege paak kaanega (joonis 33) ja paigutage paak sead-
messe tagasi.
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20. TEHNILISED ANDMED

Pinge 220-240V~ 50/60 Hz max 10 A
Voimsus 1450 W
Rohk1,5 MPa = 15 baari

Veepaak 141
Maotmed P x S x K 195 x 480 x 340 mm
Kaabli pikkus 1100 mm
Kaal 9,1kg

Kohviubade mahuti maht: 2009

! Seade vastab madrusele (EU) nr 1935/2004 toiduga
kokkupuutumiseks ettendhtud materjalide ja ese-
mete kohta.

8. Asetage kuuma vee otsiku (A7) alla anum (minimaalse
mahuga 500 ml).

& .
9. Pddrake kuuma vee / auru regulaator g (B1) asendisse |
ja laske kuuma vett.

21. SEADME ARA VISKAMINE

10. Laske vahemalt 500 ml kuuma vett ja pddrake seejarel
auru / kuuma vee regulaator &5 asendisse 0.
Filter on niiiid aktiveeritud ja kasutamiseks valmis.

)i

19.2 Filtri asendamine

Filter tuleb asendada pérast kahte kasutuskuud (vt kuupdevaga

ketast) vdi kui seadet ei ole kolm nddalat kasutatud. Toimige

jérgmiselt:

1. Eemaldage veepaak (A18) ja kasutatud filter (C4).

2. Eemaldage uus filter pakendist ja toimige vastavalt punkti-
dele 2 kuni 10 eelmises jaotises.

Filter on niiiid aktiveeritud ja kasutamiseks valmis.

22. TULEDE TAHENDUSED

Seadet ei tohi dra visata koos olmejddtmetega. See
tuleb viia spetsiaalsesse jadtmetddtluspunkti.

KASUTATAVAD TULED VOIMALIK POHJUS LAHENDUS
» ‘ Paagis ei ole piisavalt vett (A18) Lisage vett ja/vdi sisestage paak (A18) korrekt-
ol QA [ selt (suruge, kuni kuulete kldpsu).
VILGUB
Kohvipaksu priigikast (A14) on tais. Tiihjendage kohvipaksu priigikast ja tilkumise
g QO A H alus (A13), puhastage ja asetage tagasi (joonis
18). Tahtis: tilkumise aluse eemaldamisel tuleb
VILGUB tihjendada ka kohvipaksu priigikast ja seda
ka juhul, kui seal on vaid mdned terad. Selle
sammu vahele jétmisel vdib jargmise kohvi val-
mistaisel kohvipaksu priigikasti koguneda oo-
datust rohkem priigi ja seade vdib ummistuda.
Foow & A | Kohvipaksu priigikasti ei pandud parast puha- | Eemaldage tilkumise alus (A13) ja sisestage
POLEB stamist tagasi. kohvipaksu priigikast.
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Vi Kohvioad on otsas. Lisage kohviube (joonis 9).
b & O A K Jahvatatud kohvi lehter on umbes. Tiihjendage lehter harjaga, nagu on kirjel-
. ' datud jaotises ,16.8 Jahvatatud kohvi lehtri
POLEB + VILGUB puhastamine’.
L Valitud on jahvatatud kohvi funktsioon, kuid | Paigutage lehtrisse jahvatatud kohv voi liilita-
ool O A ]| jahvatatud kohvi lehtris ei ole kohvi. ge ,jahvatatud kohv" funktsioon vélja (joonis
S 13).
VILGUB + SEES

b w O ATH

VILGUB

| Seade vajab katlakivi eemaldamist.

Esimesel voimalusel tuleb teostada jaotises
,17. Katlakivi eemaldamine” kirjeldatud kat-
lakivi eemaldamise protseduur.

e & A F

VILGUB + POLEB -+ VILGUB

Kohvipuru on liiga peeneks jahvatatud ning
voolab aeglaselt vdi iildse mitte.

Valmistage uus kohv ja pddrake jahvatamise
reguleerimise nuppu (joonis 8) kohviveski
tootamise ajal dihe klopsu jagu péripdeva (7
suunas). Kui pérast kahe kohvi valmistamist
on vool endiselt liiga aeglane, korrake protse-
duuri, kuni kohv voolab korrektselt (vt jaotist
,16.8 Kohviveski reguleerimine”). Probleemi
pisimisel veenduge, et veepaak on tdielikult
sisestatud, poorake auru / kuuma vee requlaator
asendisse I ja laske vett voolata, kuni vool on
tavapdrane.

Veepehmendi filtri (C3) kasutamisel on voima-
lik, et ringlusesse on sattunud kohvi valmista-
mist tokestav shumull.

Podrake aururegulaator asendisse I ja laske
kuuma vett, kuni vool on tavaparane.

Bl QAT

VILGUB  +  VILGUB.

Kasutasite liiga palju kohvi.

Valige nupuga (D@ kergem maitse Vi
vahendage jahvatatud kohvi kogust.

S A f

VILGUB + VILGUB.

Veeringlus on tiihi

Pédrake auru / kuuma vee regulaator (B1) asen-
disse |, kuni vett enam ei tule, seejdrel pdorake
see tagasi asendisse,,0”. Kui hdire tekib kuuma
vee vdi auru véljastamise ajal, podrake nupp
tagasi asendisse O ja jatkake asutamist. Pro-

&, bleemi piisimisel veenduge, et veepaak on
tdielikult sisestatud.
VILGUB
Fool & A [ | Seadme sisemus on vaga must. Puhastage seadet pdhjalikult, nagu on kirjel-
POLEB datud jaotises ,16. Puhastamine”. Kui proble-
em piisib ka pdrast puhastamist, votke iihen-
dust klienditeenindusega.
L Kohvivalmistusosa (A17) ei ole parast puhasta- | Sisestage kohvivalmistusosa, nagu kirjel-
=) & AT [ | misttagasi pandud. datud jaotises ,16.9  Kohvivalmistusosa

VILGUB

puhastamine”.




ook QA | Kohvivalmistusosa uks (A16) on avatud. Sulgege uks.
POLEB + POLEB
i Poorata tuleb kuuma vee/auru regulaatorit | Pdorata tuleb nuppu (B1).
@ (B).
VILGUB

23. TORKEOTSING

All asuvas tabelis on toodud médned vdimalikud tdrked. Kui probleemi ei dnnestu kirjelduse jérgi lahendada, votke ihendust

klienditeenindusega.

Probleem

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

Kohv ei ole kuum.

Kohvitasse ei soojendatud ette.

Soojendage tasse kuuma veega loputades
(tahelepanu: kasutage seadme kuuma vee
funktsiooni).

Kohvivalmistusosa (A17) on jahtunud,
sest viimase kohvi valmistamisest on
moddas 2 kuni 3 minutit.

Soojendage kohvivalmistusosa enne kohvi
valmistamist loputuse funktsiooniga (vt jaotist
,13.4Vihjed kuumema kohvi valmistamiseks”).

Mdaratud on liga madal kohvi
temperatuur.

Méarake meniiiis kdrgem kohvi temperatuur (vt
jaotist, 9. Temperatuuri madramine”).

Kohv on ndrk voi ei ole piisavalt
kreemikas.

Kohvi jahvatus on liiga jame.

Podrake jahvatamise reguleerimise nuppu
kohviveski t6 ajal tihe kldpsu jagu vastupde-
va (1 suunas) (joonis 8). Korrake protseduuri,
kuni tulemus on rahuldav. Tulemus on ndha
alles parast kahe kohvi valmistamist (vt jaotist
,13.3 Kohviveski reguleerimine”).

Kohv on sobimatu.

Kasutage  espresso-masinatele  mdeldud

jahvatatud kohvi.

Kohv valmib liiga aeglaselt voi
piiskhaaval.

Kohvi jahvatus on liiga peen.

Podrake jahvatamise reguleerimise nuppu
kohviveski t60 ajal iihe kldpsu jagu pdripaeva
(7 suunas) (joonis 8). Korrake protseduuri,
kuni tulemus on rahuldav. Tulemus on ndha
alles parast kahe kohvi valmistamist (vt jaotist
,13.3 Kohviveski reguleerimine”).

Uhest véi mdlemast kohvitilast ei
voola kohv.

Kohvitilad on ummistunud.

Puhastage tila auku hambatikuga (joonis 22).

Piimavahtu ei teki

Cappuccino-valmistaja on must.

Puhastage cappuccino-valmistaja vastavalt
jaotisele ,14.1 Cappuccino-valmistaja puha-
stamine pérast kasutamist”.

Auru ei tule

Ohutusseade peatab auru parast kolme
minutit.

Oodake ja aktiveerige auru funktsioon uuesti.

Seade ei hakka tocle

Toitejuhtme  pistik  (A22) ei ole

iihendatud.

Uhendage seade vooluvérku.

Pealiiliti (A15) ei ole aktiveeritud.

Liilitage pealiliti sisse (joonis 4).

Kohvivalmistusosa ei saa vdlja votta

Seade ei ole korrektselt valja liilitatud

Vajutage seadme valja liilitamiseks nupule Q)
(A7) (jaotist, 7. Vélja lilitamine”).
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Piimavaht on liiga suurte mullidega

Piim ei ole piisavalt kiilm vdi madala
rasvasisaldusega.

Soovitame kasutada kiilmikutemperatuuril
(5°C) madala rasvasisaldusega piima. Kui tule-
mus ei ole meelepdrane, vahetage piima.

Piimavahtu ei teki

(Cappuccino-valmistaja on must.

Puhastage vastavalt jaotisele ,14.1 Cap-
puccino-valmistaja  puhastamine  pérast
kasutamist”,

Auru ei tule

Ohutusseade peatab auru parast kolme
minutit.

Oodake ja aktiveerige auru funktsioon uuesti.

20




SATURS

1. SVARIGI DROSIBAS
BRIDINAJUMI .....cc0eeeunennee 23

2. SVARIGI! DROSIBAS IERICES ......evverreerenee 24
2.1 Sajasinstrukcijas izmantotie simboli........... 24

2.2 Paredzetais lietojums............eereeee
2.3 Lietodanas instrukcijas

3. IEVADS 24
3.1 Burtiiekavas 24
3.2 TraucéjummekléSana un remonts ............... 24

4, APRAKSTS 25
4.1 lerices apraksts 25
4.2 Skarienekrana apraksts ...........ooeeeerrerreeennes 25
4.3 Piederumu apraksts .........o..crmeveeesereeesnnnes 25

5. PIRMS LIETOSANAS 25
5.1 lerices parbaude 25
5.2 lerices uzstadisana 25
5.3 lerices pievien0sana.........cc..eeeeeesmeeeeeennenes 25
5.4 lerices iestatisana 26

6. |ERICES IESLEGSANA 26

7. IERICES IZSLEGSANA 26

8. UDENS CIETIBAS IESTATISANA .....ceevvereenee 26

9. TEMPERATURAS IESTATISANA......ccoevverrene 26

10. AUTOMATISKA IZSLEGSANAS ......cererrererens 27

11. ENERGIJAS TAUPISANA .....couverererererrensaens 27

12. NOKLUSEJUMA VERTIBAS (ATIESTATISANA)27

13. KAFIJAS PAGATAVOSANA .......cvvreverrrenerens 27
13.1 Kafijas garsas izVele ...........ceeeeererrrreveessnnnee 27
13.2 Kafijas daudzuma izvéle krizité. .27
13.3 Kafijas dzirnavinu requléana.................... 28
13.4 Padomi karstakai kafijai............coeerrveveernnnnee 28

13.5 Kafijas gatavosana no kafijas pupinam.......28
13.6 Kafijas pagatavosana no maltas kafijas........28
13.7 DOPPIO+ kafijas gatavosana no kafijas
pupinam 29
13.8 DOPPIO+ kafijas daudzuma pielagosana....29
13.9 Lielas kafijas porcijas gatavosana no kafijas
pupinam

29

21

14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.
21.
22,
23.

13.10Lielas kafijas porcijas pagatavosana no maltas

kafijas 29

13.11Lielas kafijas porcijas daudzuma pielagosana ..
29
CAPPUCCINO PAGATAVOSANA..........ccovvveee 29
14.1 Cappuccino gatavotaja tiriSana péc lietosanas.
30

KARSTA UDENS PADEVE.........co00errrerrenrene 30
TIRISANA 30
16.1 lerices tirisana 30
16.2 lerices iek3gja kontira atkalko3ana............. 30
16.3 Kafijas atlikumu tvertnes tirfidana................ 31
16.4 Pilésanas paplates un kondensata paplates

tirsana 3
16.5 Kafijas automata tirisana ...........ccoeeecveveennnne 31
16.6 Udens tvertnes tirisana....... .31
16.7 Kafijas snipju tirisana.......... .30
16.8 Maltas kafijas piltuves tirfisana................... 31
16.9 Infuzora tiridana 3
ATKAI,.I,(OgANA 32
UDENS CIETIBAS IESTATISANA ......ccovuvennene 32
18.1 Udens cietibas noteiksana............. .32
18.2 Udens cietibas iestatisana ............evwesveee 33
UDENS MIKSTINATAJA FILTRS (TIKAI
ATSEVISKIEM MODELIEM) ......cvcvverrerereneee 33
19.1 Filtra uzstadisana 33
19.2 Filtra maina 33
TEHNISKIE DATI 33
ATBRIVOSANAS NO IERICES ......cvuverrnnenne 33
LAMPINU PASKAIDROJUMS..........ccoveueurnene 34
TRAUCEJUMMEKLESANA .....cvvvrerrrrererenens 36



1. SVARIGI DROSIBAS BRIDINAJUMI

lerices var izmantot personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam,
ka ari bez pieredzes vai zinaSanam, ja vinu darbs tiek parraudzits vai $im personam
sniegti noradijumi par ierices droSu lietoSanu un iespejamiem drosibas riskiem.

Bérni nedrikst speléties ar ierici.

Nemazgajiet ierici, iegremdgjot to tideni.

lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Ta nav paredzéta izmanto3anai:
personala virtuves zonas veikalos, birojos un cita darba vidé; fermas; viesnicas,
motelos un citas apmesanas vietas; viesu majas.

Ja ir bojata kontaktdaksa vai stravas vads, to drikst nomainit tikai klientu apkopes
centra, lai noveérstu risku.

TIKAI EIROPAS TIRGUM:

Vienmér atvienojiet ierici, ja ta atstata bez uzraudzibas un pirms tas salik3anas,
izjaukSanas vai tirisanas.

So ierici nedrikst izmantot bérni. Glabajiet ierici un stravas vadu vieta, kur nevar
piekldt bérni.

lerices var izmantot personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam,
ka ari bez pieredzes vai zinaSanam, ja vinu darbs tiek parraudzits vai $im personam
sniegti noradijumi par ierices droSu lieto$anu un iespejamiem drosibas riskiem.

Bérni nedrikst speléties ar ierici.

Virsmas, kas apzimétas ar So simbolu, uzkarst lieto3anas laika (simbols noradits tikai
uz atseviskiem modeliem).
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2. SVARIGI! DROSIBAS IERICES

2.1 Sajas instrukcijas izmantotie simboli

Sie simboli norada par svarigiem bridinajumiem. Svarigi ievérot
$0s bridinajumus.

ABistami!

Ja bridinajums netiek ieverots, varat izraisit dzivibai bistamu
elektriskas stravas triecienu.

Svarigi!
Ja bridinajums netiek ievérots, var rasties ievainojumi vai ierices
bojajumi.

Apdegumu gusanas risks!
Ja bridinajums netiek ievérots, var rasties applaucéjumi vai
apdegumi.

Lidzu, nemiet vera!
Sis simbols norada svarigus ieteikumus vai informaciju
lietotajam.

A Bistami!

St ir elektriska ierice, un ta var izraisit elektriskas stravas

triecienu.

Tadél ievérojiet os drodibas bridinajumus:

- Nekad nepieskarieties iericei ar mitram rokam vai kajam.

« Nekad nepieskarieties kontaktdaksai ar mitram rokam.

- Parliecinieties, ka izmantota kontaktligzda ir vienmeér pieeja-
ma, laiierici batu iespéjams atvienot no tikla, ja nepieciesams.

« Atvienojiet tikai aiz kontaktdaksas. Nevelciet aiz vada, jo varat
to sabojat.

- Lai atvienotu ierici no tikla, atvienojiet kontaktdaksu no
stravas ligzdas.

- Jaierice ir bojata, neméginiet to labot.
|zsledziet ierici, atvienojiet no tikla un sazinieties ar klientu
apkalposanas centru.

- Pirms ierices tirisanas izslédziet to, atvienojiet no tikla un
laujiet atdzist.

Svarigi!
Glabajiet visu iepakojumu (plastmasas maisinus, polistiréna
putas) bérniem nepieejama vieta.

Apdegumu gisanas risks!
Stierice uzsilda dideni, un darbibas laika var izdalities tvaiks.
Uzmanieties no karsta iidens $|akatam un tvaika.
lerices darbibas laika krizites paliktnis var uzkarst.

2.2 Paredzetais lietojums
Sierice ir izstradata kafijas un silto dzérienu pagatavosanai.
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(ita veida lietosana ir nepareiza un bistama. RaZotajs nav
atbildigs par bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas
lieto3anas laika.

2.3 LietoSanas instrukcijas

Rupigi izlasiet 3o lietosanas instrukciju pirms ierices lieto3anas.
Ja lieto3anas instrukcija netiek ievérota, var rasties apdequmi
vai ierices bojajumi.

Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies, neievérojot
lieto3anas instrukciju.

m Liadzu, nemiet vera!
Saglabajiet So lietosanas instrukciju. Ja ierice tiek nodota citam
personam, ari viniem jasniedz $i lietoSanas instrukcija.

3. IEVADS

Paldies, ka izvélgjaties So pupinu espresso un cappuccino kafijas
automatu.

Més ceram, ka jums patiks lietot jauno ierici. Atveliet daZas
mindtes, lai izlasitu So lietoSanas instrukciju. Tadejadi tiks
noversti visi riski un ierices bojajums.

3.1 Burtiiekavas
lekavas noraditie burti attiecas uz apziméjumiem ierices
apraksta 2.-3. Ipp.

3.2 Traucéjummeklésana un remonts

Problému gadijuma vispirms méginiet tas novérst, izla-
sot informaciju sadala “22 Lampinu skaidrojums” un “23
Traucéjummeklesana”.

Ja tas nepalidz novérst probléemu vai nepiecieSsama
papildinformacija, sazinieties ar klientu apkalposanas centru,
zvanot uz numuru, kas noradits pievienotaja lapa “Klientu
apkalposana”.

Ja jusu valsts nav noradita Saja lapa, zvaniet uz garantijas talo-
na noradito numuru. Ja nepiecieSams remonts, sazinieties tikai
ar De’Longhi klientu apkalpo3anas centru. Adreses ir noraditas
kopa ar ierici piegadataja garantijas sertifikata.



4, APRAKSTS

4.1 lerices apraksts

(3.1pp.-A)

A1, Pupinu tvertnes vacins

A2, leprieks maltas kafijas piltuves vacins
A3.  Pupinu tvertne

A4, leprieks maltas kafijas piltuve

A5.  Poga d): lai ieslégtu un izslégtu ierici (gaidstave)
A6.  Kraziu plauktind

A7.  Cappuccino gatavotajs (nonemams)

A8.  Karsta idens un tvaika savienojuma sprausla
A9.  Kafijas snipis (reguléjams augstums)
A10. Kondensata paplate

A1, Krazites paplate

A12. Pilésanas paplates tdens limena raditajs
A13. Pilesanas paplate

A14. Kafijas atlikumu tvertne

A15. Galvenais slédzis (IESL./IZSL.)

A16. Infuzora durtinas

A17. Infuzors

A18. Udens tvertne

A19. Udens mikstinataja filtra korpuss

A20. Udens tvertnes vacins

A21. Maluma reguléSanas ripa

A22. Stravas vads

4.2 Skarienekrana apraksts
(2.1pp.-B)
Vairakam ikonam skarienekrana ir divas funkcijas. Tas ir noradits
iekavas aprakstd.
B1. Tvaika/karsta ddens snipis &>
B2. Ikona (= ,:lai pagatavotu Tmazo kriiziti espresso kaffjas
B3. Lampina & mirgo: ierice uzsilst
B4. Lampina k= :
- deg nepartraukti: ievietojiet atpakal kafijas atlikumu
tvertni (A15)
- mirgo: iztukSojiet kafijas atlikumu tvertni
B5. Lampina £ : uzpildiet tdens tvertni (A18)
B6. Lampina A : visparigs bridinajums
B7. Mirgo Kl lampina: ierice ir jaatkalko
B8. lkona &): lai pagatavotu 2 mazas kriizites espresso
kafijas
B9. Kafijas garsas izvéles ripa (V@
B10. Ikona @ - izpilda skalosanas ciklu (iestatijumu izvelne:
nosp/edig)lai aizvertu pasreizejo programmesanu)
B11. Ikona \——: lai pagatavotu 1 lielu krizi espresso kafijas
B12.lkona &
- deg nepartraukti: lai ieslégtu tvaika funkci-
ju (iestatijumu izvélneé: nospiediet, lai izietu no
pasreizéjdas programmas)

- irgo: japagrieZ tvaika/karsta udens ripa (B1)

B13. Ikona_ @, : pagatavo vienu lielu krizi kafijas (jestatijumu
izvélné: nospiediet, lai ritinatu caur dazadam izvelem/
festatijumiem)

B14. lkona k%): lai pagatavotu 2 mazas krizites espresso
kafijas

B15. lkona mé%J : lai pagatavotu 1 kriiziti DOPPIO-+ kafijas

4.3 Piederumu apraksts

(2.1pp.- Q)

(1. “Visparejas cietibas parbaudes” indikatora papirs

Q2. leprieks maltas kafijas mérkarote

@. Atkalkotajs

(4. Udens mikstinataja filtrs (tikai atseviskiem modeliem)
(5. Tirisanas birstite

5. PIRMS LIETOSANAS

5.1 lerices parbaude

Péciznemsanas no iepakojuma parbaudiet, vai produkts ir pilna
komplektacija un nav bojats, un vai visi piederumi ir ieklauti.
Neizmantojiet ierici, ja redzami bojajumi. Sazinieties ar De'Lon-
ghi klientu apkalposanas centru.

5.2 lerices uzstadisana

Svarigi!
Uzstadot ierici, nemiet véra Sadus drosibas bridinajumus:
lerice izdala siltumu. Peéc ierices novietoSanas uz galda
virsmas, atstajiet vismaz 3 «m atstarpi starp ierices
virsmam un sienu un vismaz 15 cm atstarpi lidz griestiem.
- Udens iekluve kafijas automata var izraisit bojajumus.
Nenovietojiet ierici ddens kranu vai izlietnu tuvuma.
lerice var tikt sabojata, ja taja eso3ais Uidens sasalst.
Nenovietojiet ierici telpa, kur temperatra var nokrist zem
sasalSanas punkta.
Novietojiet vadu tada veida, lai to nevarétu sabojat asas
malas vai saskare ar karstam virsmam (pieméram, elek-
triskajam plitim).

5.3 lerices pievienosana

A Svarigi!

Parbaudiet, vai elektropadeves spriequms atbilst spriegumam,
kas noradits uz datu plaksnites ierices apaksa.

Pievienojiet ierici efektivi zemétai un pareizi uzstadrtai kontakt-
ligzdai ar minimalo stravas nominalvértibu tikai 10 A. Ja kon-
taktligzda neatbilst ierices kontaktdaksai, nomainiet ligzdu pret
atbilstosa veida ligzdu, izmantojot profesionalu darbaspéku.



5.4 lericesiestatiSana

m Lidzu, nemiet vera!

- Laiierici parbauditu ripnica, irizmantota kafija, tapéc tas
ir normali, ja dzirnavinas redzams kafijas atlikums. Tacu
garantéjam, ka ierice ir jauna.

«  Pielagojiet udens cietibas pakapi iespé&jami atri, izpil-
dot noradijumus, kas sniegti sadala “18 Udens cietibas
jestatisana”.

Rikojieties sadi:

1. lznemiet Udens tvertni (A18) (1. att.), uzpildiet [idz MAX
[inijai ar svaigu ideni (2. att.), pec tam ievietojiet atpakal
ierice.

2. Zem cappuccino gatavotaja (A7) novietojiet trauku ar vis-
maz 100 ml tilpumu (3. att.).

3. Pievienojiet ierici kontaktligzda un nospiediet stravas slé-
dzi (A15) ierices sanos (4. att.).

. Skarienekrana mirgo @.} ikona (B12-5. att.).

5. Pagrieziet tvaika ripu pozicija“I” (6. att.). Udens tiek piega-
dats no cappuccino gatavotaja.

6. Kad izvade tiek automatiski partraukta, pagrieziet tvaika
ripu atpakal “0” pozicija.

lerice izslédzas.

Lai to izmantotu atkartoti, vélreiz nospiediet Q) pogu (A5

-7.att.).

m Lidzu, nemiet vera!

- Pirmaja kafijas automata lietoSanas reizé pagatavojiet
4-5 kruzites ar kafiju, pirms varat iegit apmierinosus
rezultatus.

6. IERICES IESLEGSANA

m Lidzu, nemiet vera!

+ Pirms ierices ieslég3anas parliecinieties, ka galvenais slé-
dzis (A15) ir nospiests (4. att.).

+  Katra ierices ieslégsanas reizé ta izpilda automatisko

traukt. lerice ir gatava lietoSanai tikai péc i cikla izpildes.

A Apdegumu gusanas risks!

Skalosanas laika no kafijas snipjiem izplist mazliet karsta tidens

(A9), kas nonak apaksa novietotaja pilesanas paplate (A13). Uz-

manieties no karsta idens $|akatam.

+  Lai ieslégtu ierici, nospiediet pogu U) (A5 - 7. att.):
lampina & (B3) mirgo, kad ierice uzsilst un izpilda au-
tomatisko skalosanas ciklu. Cirkulgjot karsto deni, ierice
uzsilda gan boileri, gan iek$éjiem kontariem.

Kad ierice sasniedz darba temperatiru, & lampina nodziest un

kafijas lampinas iedegas.

7. IERICES IZSLEGSANA
Kad kafijas automats tiek izslégts péc kafijas gatavosanas, tas
veic automatisku skalosanas ciklu.

A Apdegumu gusanas risks!
Durante il risciacquo, dai beccucci dell'erogatore del caffé (A9)
fuoriesce un po’di acqua calda. Prestare Important a non venire
in contatto con spruzzi d'acqua.
Lai izslegtu ierici, nospiediet pogu U) (A5-7.att.).
Vadibas paneli mirgo § lampina (B3), kas norada par
ierices izslégsanos.

m Lidzu, nemiet vera!

Ja kadu laiku neizmantojat ierici, atvienojiet no stravas

kontaktligzdas:

«  vispirms izslédziet ierici, nospiezot Q) pogu (7. att.);

+ nospiediet galveno slédzi (A15) ierices aizmugure (4. att.).
Svarigi!

Nekad nenospiediet galveno slédzi, kad ierice ir ieslégta

8. UDENS CIETIBAS IESTATISANA
Instrukcijas par idens cietibas iestatisanu skatiet sadala 18.

9. TEMPERATURAS IESTATISANA

Lai mainTtu kafijas pagatavosana izmantota iidens temperatru

(zema, videja, augsta, maksimala), rikojieties Sadi:

1. Kad ierice ir izslegta (gaidstave), tacu galvenais slédzis
(A15) ir nospiests (4. att.).

2. Nospiediet un turiet piespiestu ikonu (= , (B2), lidz iede-
gas skarienekrana lampinas (B).

3. Nospiediet@ ikonu (B13), lai izvélétos nepieciesamo
temperaturu:

5 zema
o vidéja
§f = O augsta
E ol O A |maksimala

4. Nospiediet &% ikonu (B12), lai apstiprinatu (vaik@J
(B10), lai izietu, neveicot izmainas). Lampinas/ikonas
nodziest.

Temperatira tagad ir ieprogrammeéta.




10. AUTOMATISKA IZSLEGSANAS

12. NOKLUSEJUMA VERTIBAS (ATIESTATISANA)

Automatisko izslég3anos var iestatit, lai ierice izslédzas péc 15

vai 30 minditém, vai péc 1, 2 vai 3 stundam dikstave.

Lai iestatitu automatiskas izslégsanas iestatijumu, turpiniet

sadi:

1. Kad ierice ir izslégta (gaidstave), tacu galvenais slédzis
(A15) ir nospiests (4. att.).

2. Nospiediet un turiet piespiestu ikonu ki’) (B8), lidz iede-
gas skarienekrana lampinas (B).

3. Nospiediet [@P, ikonu (B13), lai izvélétos nepieciesamo

laiku:
5 15 min.
§ 30 min,
b = O 1stunda
b = O A 2 stundas
B okl O A g |3stundas

oK Est

4. Nospiedie.tA .&; ikong (B1?), Ia.i apstiprinétg (vai @
(B10), lai izietu, neveicot izmainas). Lampinas/ikonas
nodziest.

Automatiskas izslegsanas laiks tagad ir ieprogramméts.

11. ENERGIJAS TAUPISANA

|zmantojiet So funkciju, lai iesp&jotu vai atspéjotu energijas

taupianu. Sis rezims ir aktivs péc noklusgjuma, samazinot

energijas patérinu atbilstosi pasreizejiem Eiropas noteikumiem.

Lai mainitu iestatijumu, turpiniet sadi:

1. Kad ierice ir izslegta (gaidstave), tatu galvenais slédzis
(A15) ir nospiests (4. att.).

2. Nospiediet un turiet nospiestu ikonu @, (B13), lidz iko-
nasunlampina & (B3) (jaiespéjota energijas taupisana)
iedegas.

3. Vélreiz nospiediet ikonu @J , lai iespéjotu (lampina

=
[ -B3) vai atspéjotu (& lampina nodziest) enerdijas
taupisanu.

4. Nospiediet "o, ikonu (B12), lai apstiprinatu (vai g
(B10), lai il% neveicot izmainas). Lampinas/ikﬁg
nodziest.

Energijas taupisanas iestatijums tagad ir ieprogrammets.

Liadzu, nemiet vera!
«+  Energijas taupi3anas rezima nepiecieSamas dazas sekun-
des, lidz tiek pagatavota pirma kafijas kriizite, jo iericei
atkal jauzsilst.

ST funkcija atiestata visus iestatijumus (temperatiira, automatiska
izslégsanas, ddens cietiba, enerdijas taupisana un visi daudzuma
iestatijumi tiek atiestatiti uz nokluséjuma vértibam).

1. Kad ierice ir izslégta (gaidstavé), tacu galvenais slédzis
(A15) ir nospiests (4. att.). sommion

2. Nospiediet un turiet piespiestu ?%&2, ikonu (B15), lidz
iedegas skarienekrana ikonas (B).

3. Nospiediet ikonu &, (B12), lai atiestatitu nokluséjuma
vértibas (vai @ (B10), lai izietu, neveicot izmainas). lko-
nas nodziest.

lestatijumi un daudzumi ir atiestatiti uz nokluséjuma vértibam.

13. KAFIJAS PAGATAVOSANA
13.1 Kafijas garsas izvéle
Pagrieziet kafijas garas izvéles ripu (B9), lai iestatitu garsu.
Pagrieziet to pulkstenraditaju kustibas virziend, lai palielinatu
samalto kafijas pupinu daudzumu un kafijas stiprumu. Pagrie-
ziet ripu pozicija MIN, lai iegaitu |oti vaju kafiju, un pozicija MAX,
lai iegiitu ipasi stipru kafiju.

(1

MIN

a
S—-.

m Liadzu, nemiet vera!

«  Pirmaja kafijas automata lietosanas reizé pagatavojiet
vairakas kafijas kriizites, lai noteiktu sev atbilstoSo ripas
poziciju ar izméginajumu un klidu metodi.

« Negrieziet ripu parak talu MAX virziena, pretéja gadijuma
kafija tiks izvadita |oti Iéni (pa pilienam), ipasi, ja gatavojat
divas kriizes kafijas vienlaikus.

13.2 Kafijas daudzuma izvéle krazite
lerice ir iestatita péc noklusejuma automatiski gatavot sadu
kafijas daudzumu:

pieprasita kafija | ikona piegadatais
daudzums

1 maza kafija =2, (=40ml)

1liela kafija =, (=120ml)

2 mazas kafijas @) (=40ml) x2

2 lielas kafijas &) (=120ml) x2

Lai mainitu kafijas daudzumu, ko ierice automatiski izvada

kriizité, izpildiet talak aprakstitas darbibas:

- nospiediet un turiet nospiestu ikonu =, (B2) vai =,
ikonu (B11) (atkariba no daudzuma, ko vélaties pielagot),



[idz ikona mirgo un visas bridinajuma lampinas mirgo 4
reizes. Kad ierice sak izvadit kafiju, atlaidiet ikonu;

- kad kafijas daudzums kriizité sasniedz nepiecieSamo
[imeni, vélreiz nospiediet to pasu ikonu, lai saglabatu
atmina jauno daudzumu.

Kad ikona tiek nospiesta vélreiz, jaunie daudzumi ir saglabati

atmina.

m Ludzu, nemiet vera!
leprogramméjot vienu kafijas daudzumu, kafijas daudzums tiek
ieprogrammeéts ari attiecigajas divas krazites.

13.3 Kafijas dzirnavinu regulésana

Kafijas dzirnavinas péc noklusgjuma ir iestatitas, lai pagatavotu
kafiju pareizi, un sakotngji nav jarequlé.

Tomér, ja pé&c pirmo kafijas kriziSu pagatavosanas kafija ir parak
vaja vai nav pietiekami krémiga, vai ari padeve ir parak |éna (pa
vienam pilienam), to iespejams labot, reguléjot maluma ripu
(A21-8. att.).

Lidzu, nemiet vera!
Maluma reguléSanas ripu var pagriezt tikai dzirnavinu darbibas
laika.
Ja kafija tiek pagatavota parak Iéni vai
vispar netiek pagatavota, pagrieziet
vienu klikski tuvak “7".
Lai iegiitu krémigaku kafiju, pagrieziet
vienu klik3ki pretéji pulkstenraditaju vir-
zienam tuvak “1” (negrieziet vairak par
vienu klikski vienlaikus, citadi kafija tiks pagatavota pa vienam
pilienam).
Sie requlgjumi bis speka tikai péc vismaz 2 kafijas krazisu
pagatavo3anas. Ja Sis requléjums nesniedz vélamo rezultatu,
pagrieziet ripu par vél vienu klik3ki.

13.4 Padomi karstakai kafijai
Lai iegutu karstaku kafiju, rikojieties $adi:
«  veiciet skalo3anas ciklu pirms kafijas izvades, nospiezot

2 ikonu (B10);
uzsTdiet krzites ar karstu ddeni (izmantojot karsta idens
funkciju);
palieliniet kafijas temperatiiru, ka aprakstits sadala “9.
Temperaturas iestatiSana”.

13.5 Kafijas gatavosana no kafijas pupinam

Svarigi!
Neizmantojiet karamelizétas vai sacukurotas kafijas pupinas,
jo tas var pielipt pie kafijas dzirnavinam un padarit tas
nelietojamas.
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1. Uzpildiet tvertni ar kafijas pupinam (A3 - 9. att.).

2. Novietojiet zem kafijas snipjiem:
- 1 krizite, ja vélaties pagatavot 1 kafijas kraziti (10. att.).
- 2 krizites, ja velaties pagatavot 2 kafijas krizites
(11.att.).

3. Nolaidiet snipjus (A9) maksimali tuvu kriizitei. Ta iegsiet
krémigaku kafiju (12. att.).

4. Nospiediet ikonu atbilsto3i nepiecieSamajai kafijai:

pieprasita kafija | ikona
1 maza kafija 2,
1 liela kafija =,
2 mazas kafijas =
2 lielas kafijas k%}

5. Sakas gatavosana un iedegas lampina atbilstosi skariene-
krana (B) izvélétajai ikonai.

Kad kafija ir pagatavota, ierice ir gatava nakama dzériena

pagatavosanai.

Lidzu, nemiet vera!

Kameér ierice gatavo kafiju, gatavoSanu iesp&jams par-
traukt jebkura bridi, nospiezot jebkuru pogu.
Gatavosanas beigas, lai palielinatu kafijas daudzumu kra-
Zité, vienkarsi nospiediet (3 sekunzu laika) vienu no kafijas
ikonam.

Kad kafija ir pagatavota, ierice ir gatava nakama dzériena
pagatavosanai.

Svarigi!

Ja kafija tiek pagatavota pa pilienam, parak vaja un nepie-
tiekami krémiga vai parak auksta, lasiet padomus sadala
“23. Trauc&jummekl&sana”.

LietoSanas laika skarienekrana var tikt paraditas
lampinas. To nozime ir izskaidrota sadala “22. Lampinu
paskaidrojums’”.

Lai iegitu karstaku kafiju, skatiet sadaju “13.4 Padomi

i

karstakai kafijai"”.

13.6 Kafijas pagatavosana no
maltas kafijas

Svarigi!
Nekad neberiet kafijas pupinas
maltas kafijas piltuvé (A4), jo varat
sabojat ierici.
Nekad nepievienojiet iepriekS maltu kafiju, kad ierice ir
izslegta vai ja kafija var izbirt ierices iekSpuse un to piesar-
not. Tadejadi varat sabojat ierici.



« Nekad neizmantojiet vairak par 1 [imena mérkaroti (C2),
vai ari varat piesarnot kafijas automatu vai nosprostot
piltuvi.

m Ludzu, nemiet vera!

Ja izmantojat maltu kafiju, viena reizé varat pagatavot tikai

vienu kafijas kraziti.

1. Parliecinieties, ka ierice ir ieslégta.

2. Pagriezietripu ()ep (B9) pretéji pulkstenraditaju kustibas
virziena pozicija &—-.

3. Atveriet maltas kafijas piltuves vacinu (A2).
Parliecinieties, ka piltuve (A4) nav nosprostota, péc tam
pievienojiet vienu limeni iepriek$ maltas kafijas (13. att.).

5. Novietojiet kriziti zem kafijas snipjiem (A9) (10. att.).

. Nospiediet 1 kafijas kriizites ikonu (=, (B2).
7. Sakas pagatavosana.

m Liidzu, nemiet vera!

Ja ir aktivizéts reZims "Energy Saving" (Enerdijas taupisana),
iespéjams, bis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek pagatavota
pirma kafijas kriizite

13.7 DOPPIO+ kafijas gatavosana no kafijas
pupinam

Sagatavojiet ierici, izpildot noradijumus sadala “13.5 Kafijas

g)ailgyoiana no kafijas pupinam’, péc tam nospiediet ikonu

v95p (B15).

=

13.8 DOPPIO+ kafijas daudzuma pielagosana

lerice ir iestatita péc nokluséjuma automatiski gatavot 120 ml

kafijas programma DOPPI0+. Lai mainitu iestatijumus, turpi-

niet 3adi:

1. Novietojiet atbilsto3a lieluma kriziti vai glazi zem kafijas
snipjiem (A9).

2. Nospiediet un turiet nospiestu @ ikonu (B15), lidz
ikona mirgo un visas bridinajuma lampinas mirgo 4 reizes
(14. att.).

3. Atlaidiet@ ikonu. lerice sak izvadrt kafiju.
Tiklidz kafija krazite sasnledz nepleclesamo [imeni, vélreiz
nospiediet kafijas ikonu @

Kafijas daudzums kriizité tagad ir ieprogrammaéts.

m Lidzu, nemiet vera!
Varat ieprogrammét minimalo daudzumu 80 ml.
Varat ieprogrammét maksimalo daudzumu 160 ml.
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13.9 Lielas kafijas porcijas gatavosana no kafijas
pupinam

Sagatavojiet ierici, izpildot noradijumus sadala “13.5 Kafijas

gatavosana no kafijas pupinam’, péc tam nospiediet ikonu

W, (B13).

13.10 Lielas kafijas porcijas pagatavosana no
maltas kafijas
1. lzpildiet noradijumus, kas mingti 1., 2., 3. un 4. punkta sa-
dala“13.6 Kafijas pagatavosana no maltas kafijas’, pec tam
nospiediet ikonu @, (B13).
2. lerice sak izvadit kafiju. Kad gatavosana ir pusé, iedegas
lampina A\ (B6) un mirgo lampina |== (B4) un ikona

Lon

=
3. leberiet malto kafiju piltuve (A4).

Nospiediet ikonu [P, . Atsakas gatavosana.

13.11 Lielas kafijas porcijas daudzuma
pielagosana

lerice ir iestatita péc nokluséjuma automatiski gatavot 180 ml

kafijas programma LONG (liela porcija). Lai mainitu iestatiju-

mus, turpiniet $adi:

1. Novietojiet athilsto3a lieluma kruziti vai glazi zem kafijas
snipjiem (A9). o

2. Nospiediet un turiet nospiestu @ ikonu (B13), lidz
ikona mirgo un vqus bridinajuma lampinas mirgo 4 reizes.

3. Atlaidiet ikonu [P, . lerice sak izvadit kafiju.
Tiklidz kafija kriizité sasnisgg nepiecieSamo [imeni, vélreiz
nospiediet kafijas ikonu | @p, .

Kafijas daudzums kriizité tagad ir ieprogramméts.

14. CAPPUCCINO PAGATAVOSANA

& Apdegumu gusanas risks!
Gatavosanas laika tiek izvadits tvaiks. Uzmanieties, lai negitu
applaucgjumus.

1. Pagatavojot cappuccino, sagatavojiet lielu kriziti.

2. Uzpildiet trauku (ieteicams ar rokturi, lai negitu apdequ-
mus) ar aptuveni 100 gramiem piena katram cappuccino.
Izvéloties trauka lielumu, nemiet véra, ka piena tilpums
palielinas divas lidz tris reizes.

m Ludzu, nemiet vera!
Lai iegutu blivakas putas, izmantojiet pienu bez tauku sa-
tura vai ar daleji attaukotu saturu ledusskapja temperatira
(ap 5°C). Lai noverstu sliktas kvalitates piena putas vai lie-
lus burbulus piena, vienmér tiriet cappuccino gatavotaju,
ka aprakstits sadala “14.1 Cappuccino gatavotaja tirisana
péc lietoanas”.



3. (Cappuccino gatavotaju (A7) iespé&jams izgriezt mazliet uz
aru, lai varétu izmantot dazada lieluma traukus.

4. legremdejiet cappuccino gatavotaju piena trauka. Nekad
neiegremdgjiet melno gredzenu.

5. Nospiediet ikonu @ (B12). Lampina 5(83) mirgo, kas
norada par ierices uzsilsanu.

6. Kad ierice sasniedz temperatiru, lampina nodziest Jf un
mirgg @ iko_n_a. s -

7. Pagrieziet karsta tdens/tvaika ripu & (B1) pozicija I.Lai
iegutu kremigakas putas, pagrieziet tvertni ar lenam
kustibam virziena uz aug3u. (Neizvadiet tvaiku ilgak par 3
minatém bez partraukuma).

8. Kad esat ieguvis nepiecieSlamas putas, partrauciet tvaika
padevi, pagrieot ripu "0" pozicija. Ikona & _mairgo.

9. Nospiediet ikonu, lai izietu no tvaika funkcijas &)

A Apdegumu gusanas risks!

Partrauciet tvaika padevi, pirms iznemt trauku ar saputoto

pienu, lai novérstu verdo3a piena $|akatu izraisitus apdegumus.

10. Pievienojiet piena putas iepriek$ pagatavotajai kafijai.
Cappuccino ir gatavs. PagarSojiet un, ja vélaties, uzberiet
putam mazliet kakao pulvera.

Lidzu, nemiet vera!
Ja ir aktivizéts rezims "Energy saving" (Energijas taupisana),
iespejams, bis jauzgaida daZas sekundes, pirms tiek izvadits
tvaiks.

14.1 Cappuccino gatavotaja tirisana pec
lietoanas.

Tiriet cappuccino gatavotaju (A7) péc katras lietosanas reizes,

lai novérstu piena nosédumu vai nosprostojumu izveidosanos.

& Apdegumu gisanas risks!

(Cappuccino gatavotaja tirisanas laika tiek izvadits mazliet karsta

iidens. Uzmanieties no karsta idens Slakatam.

1. lzvadiet mazliet karsta Gdens, pagrieot karsta Gdens/
tvaika ripu & (B1) I pozicija. Partrauciet izvadi, pagriezot
ripu atpakal 0 pozicija.

2. Uzgaidiet dazas minites, lidz cappuccino gatavotajs at-
dziest. Pagrieziet cappuccino gatavotaju uz leju, lai to iz-
nemtu (15. att.).

3. Nonemiet sprauslu virziena uz leju (A8 - 16. att.).
Parliecinieties, ka divas atveres, uz ko norada bultina
17. att., nav nosprostotas. Ja nepieciesams, iztiriet ar
adatu.

5. levietojiet sprauslu un uzstadiet cappuccino gatavotaju
uz sprauslas, pastumjot uz augSu un pagriezot, lidz tas ir
piestiprinats.
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15. KARSTA UDENS PADEVE

A Svarigi! Apdegumu gisanas risks!

Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas karsta adens padeves

laika. Karsta Gdens snipis sakarst karsta ddens izvades laika,

tapecir jatur tikai aiz roktura.

1. Novietojiet trauku zem cappuccino gatavotaja (A7) (iespé-
jami tuvu, lai noverstu izslakstisanos).

2. Pagrieziet karsta udens/tvaika ripu & (B1) I pozicija.

4. Lai manuali partrauktu karsta ddens padevi, pagrieziet
karsta adens/tvaika ripu & 0 pozicija.

m Liidzu, nemiet vera!

Ja ir aktivizéts rezims "Energy saving" (Energijas taupisana),

iesp&jams, bis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek izvadits

karstais tidens un tvaiks.

16. TIRISANA

16.1 lerices tiriSana

Regulari jatira $adas ierices dalas:

- ierices ieks&jais kontdrs;

- kafijas atlikumu tvertne (A14);

- pilésanas paplate (A13) un kondensata paplate (A10);

- 0dens tvertne (A18);

- kafijas snipji (A9);

- cappuccino gatavotajs (A8);

- karsta tdens/tvaika savienojuma sprausla (A9);

- maltas kafijas piltuve (A2);

- infuzors (A17), pieejams péc apkopes durtinu (A16)
atvérsanas;

- vadibas panelis (B).

Svarigi!

« Nevienu no detalam nedrikst mazgat trauku masina.

« Neizmantojiet Skidinatajus, abrazivus tirisanas lidzekus
vai spirtu, lai tiritu kafijas automatu. Lai tiritu De’Longhi
“superautomatic”kafijas automatus, nav jaizmanto Kimiski
izstradajumi.

+ Neizmantojiet metala priekSmetus, lai notiritu nosédumus
vai kafijas atlikumus, jo varat saskrapét metala vai plast-
masas virsmas.

16.2 lerices iek3éja kontura atkalkosana

Ja ierice netiek lietota ilgak par 3—4 dienam, pirms atkartotas

lietosanas stingri ieteicams to ieslégt un:

- izpildit 2-3 skalosanas ciklus, nospiezot @) ikonu (B10);

« izvadit karsto Udeni, pagriezot karsta ddens/tvaika ripu
(B1) I pozicija.

Liadzu, nemiet vera!
Péc tirisanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné (A14) atrodas
udens.



16.3 Kafijas atlikumu tvertnes tirisana
Ja displeja = (B4) mirgo lampina, kafijas atlikumu tvertne
(A14) ir jaiztukSo un jaiztira. lerici nevar izmantot kafijas pa-
gatavosanai, lidz neesat iztirijis kafijas atlikumu tvertni (A14).
Pat gadijuma, ja ta nav pilna, kafijas atlikumu tvertnes zinojums
paradas displeja 72 stundas péc pirmas kafijas krizites pagata-
vosanas. Lai 72 stundas tiktu aprekinatas pareizi, ierici nekad
nedrikst izslégt, izmantojot galveno slédzi.
Tirisana (kad ierice ir ieslégta):
Iznemiet pileSanas paplati (A13) (18. att.), iztukSojiet un
iztiriet.
Iztuksojiet kafijas atlikumu tvertni (A14) un rpigi iztiriet
visus pamatné atlikuSos nosédumus. Varat to izdarit ar
lapstinu uz komplektacija ieklautas birstes (C2).
Parbaudiet kondensata paplati (A10) un iztukojiet, ja ne-
piecieSams (19. att.).

Svarigi!
Iznemot pilésanas paplati, jaiztukSo kafijas atlikumu tvertne,
pat ja taja ir neliels kafijas daudzums. Ja tas netiek izdarits, na-
kamo kafijas kriziSu gatavo3anas laika kafijas atlikumu tvertne
var tikt parpildita, nosprostojot ierici.

16.4 Pilesanas paplates un kondensata paplates
tiriSana

ASvarigi!

Pilesanas paplate (A13) ir aprikota ar limena indikatoru (A12)

(sarkans), kas parada adens limeni (20. att.). Pirms indikators

tiek izvirzits no krdziSu paplates, jaiztukSo un jaiztira pilesanas

paplate, pretéja gadijuma tdens var parplist un sabojat ierici,

virsmu, uz kuras ta novietota, vai tuvéjo apkartni.

Lai iznemtu pilésanas paplati:

1. lznemiet piléSanas paplati un kafijas atlikumu tvertni
(A14) (18. att.).

2. lztukSojiet pilésanas paplati un kafijas atlikumu tvertni un
izmazgajiet tas.

3. Parbaudiet kondensata paplati (A10) un iztukSojiet, ja
nepiecieSams.

4. levietojiet atpakal pilésanas paplati un kafijas atlikumu
tvertni.

16.5 Kafijas automata tirisana

& Elektriskas stravas trieciena risks!

Pirms iekséjo detalu tiriSanas ierice ir jaizsledz (skatiet

sadalu “IzslégSana”) un jaatvieno no elektropadeves. Nekad

neiegremdéjiet kafijas automatu ddent.

1. Regulari parbaudiet (aptuveni reizi nedéla), vai ierices
iek3puse (pieejama péc pilésanas paplates iznemsanas,

A13) nav netira. Ja nepiecieSams, iztiriet kafijas nosédumus
ar piegadato birstiti (C5) un sakli.
2. lztiriet visus nosédumus ar putek|siicju (21. att.).

16.6 Udens tvertnes tirisana

1. Tiriet Udens tvertni requlari (A18) (aptuveni reizi ménesi)
un katru reizi, kad nomainat ddens mikstinataja filtru (C4)
(ja nodroinats), ar mitru dranu un mazliet vaja tirisanas
[idzekla.

2. Iznemiet filtru (ja ievietots) un skalojiet teko3a ideni.

3. Uzstadiet filtru (ja nodrosinats), uzpildiet tvertni ar svaigu
udeni un uzstadiet tvertni atpakal.

4. (Tikai modeliem ar idens mikstinataja filtru) Izvadiet ap-
tuveni 100 ml idens, lai aktivizétu filtru.

16.7 Kafijas snipju tiriSana

1. Regulari tiriet kafijas snipjus (A9) ar sukli vai dranu
(22.att.).

2. Parbaudiet, vai atveres kafijas snipjos nav nosprostotas.
Ja nepieciesams, iztiriet kafijas nosédumus ar zobu birsti
(22.att.).

16.8 Maltas kafijas piltuves tirisana

Regulari parbaudiet (aptuveni reizi ménesi), vai iepriek$ maltas
kafijas piltuve (A4) nav nosprostota. Ja nepieciesams, iztiriet
kafijas nosedumus ar piegadato birstiti (C5).

16.9 Infuzora tirisana
Infuzors (A17) ir jatira vismaz reizi ménesl.

Svarigi!

Infuzoru nevar iznemt, ja ierice ir ieslégta.

1. Parliecinieties, ka ierice ir pareiziizslégta (skatiet sadalu“7.
Izslégsana”).

2. Atveriet infuzora durtinas (A16) (23. att.) ierices labaja
puse.

3. Nospiediet divas krasainas pogas uz iekSu un vienlaikus
izvelciet infuzoru ara (24. att.).

4. legremdegjiet infuzoru Gdeni aptuveni 5 mindtes, péc tam
skalojiet teko3a adent.

Svarigi!

SKALOJIET TIKAI AR UDENI
BEZ MAZGASANAS LIDZEKLA - NEMAZGAT TRAUKU
MASINA
Tiriet infuzoru, neizmantojot mazgasanas lidzekli, jo varat
sabojat infuzoru.

5. |zmantojiet birstiti (C5), lai iztiritu visus kafijas nosédumus,
kas atlikusi infuzora korpusa, redzami pa infuzora
durtinam.



6. Péc tiriSanas uzstadiet infuzoru, ieslidinot to uz iek3éja
atbalsta (25. att.), péc tam pastumiet PUSH simbolu lidz
galam, lidz tas nokliksk vieta.

Liidzu, pemiet vera!
Ja infuzoru ir grati uzstadit, pirms ievieto3anas pielagojiet to
athilstoaja izméra, nospiezot divas sviras (26. att.).
7. Pécievieto3anas parliecinieties, ka divas krasainas pogas ir
izvirzitas uz aru (27. att.).
8. Aizveriet infuzora durtinas.

17. ATKALKOSANA
Atkalkojiet ierici, kad mirgo vadibas panela (B9) E] lampina
(B7) (31. att.).

A Svarigi!

« Pirms lietosanas izlasiet instrukcijas un apziméjumus uz
atkalkotaja iepakojuma.

+  lzmantojiet tikai De'Longhi atkalkotaju. Neatbilstosa atkal-
kotaja un/vai nepareiza atkalko3ana var izraisit problémas,
ko nesedz razotaja garantija.

1. Nospiediet U) pogu (A5 - 7. att.), lai izslégtu ierici
(gaidstave).

2. lztukdojiet pilésanas paplati (A13) un kafijas atlikumu
tvertni (A14) un ievietojiet atpakal iericé.

3. Nospiediet un turiet nospiestu =, ikonu (B11), lidz ie-
degas lampinas [ (B7), & (B12)un éT:)(BW).

4. Pilniba iztukSojiet tdens tvertni (A18) un iznemiet idens
mikstinataja filtru (C5) (ja uzstadits).

5. lelejiet atkalkotaju (C3) tvertné lidz limenim A (atbilstosi
100 ml iepakojumam), kas atziméts uz tvertnes aizmugu-
res, péc tam ielejiet tdeni (1 litrs) lidz limenim B (28. att.)
un ievietojiet idens tvertni atpakal.

6. Novietojiet tukSu trauku ar vismaz 1,4 litru ietilpibu zem
cappuccino gatavotaja (A7) un kafijas snipjiem (A9)
(29. att.).

A Svarigi! Apdegumu gisanas risks!

No cappuccino gatavotdja un kafijas snipjiem izplust karsts
{idens ar skabes piemaisijumu. Uzmanieties, lai nesaskartos ar
$i Skidruma $lakatam.

7. Nospiediet @ ikonu, lai apstiprinatu, ka esat pievieno-
jis atkalkotaja Skidrumu.

8. @‘ ikona mirgo, lai noraditu, ka tvaika/karsta adens
ripa &p (B1)japagriez I pozicija.

9. Kad ripa ir pagriezta | pozicija, sakas atkalkosanas prog-
ramma un no cappuccino gatavotaja un kafijas snipja iz-
plist atkalko3anas Skidrums. Automatiski tiek veiktas ska-
losanas ciklu un pauzu serijas, lai iztiritu visus katlakmens

nosédumus kafijas automata.
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Péc aptuveni 25 minatém atkalko3ana beidzas un displeja pa-
nelimirgo & lampina. Pagrieziet karsta idens/tvaika ripu
pozicija 0: lampina &> (B5) mirgo.

lerice ir gatava skalo3anai ar tiru ideni. Iznemiet ddens
tvertni, iztukojiet, izskalojiet tekosa deni, uzpildiet ar
svaigu ideni [idz MAX limenim un ievietojiet atpakal ierice:
mirgo 5 ikona.

. Iztuk3ojtetdtkalkosanas 3kidruma savakianas trauku un
novietojiet zem cappuccino gatavotaja un kafijas snipja
(29.att.). »

Pagrieziet karsta adens/tvaika ripu & | pozicija, lai saktu
skaloSanu. No cappuccino gatavotaja izplist karsts idens,
péc tam ari no kafijas snipjiem.

Kad ddens tvertne ir pilniba tuksa, vadibas paneli mirgo
&, ikona. Pagrieziet karsta tdens/tvaika ripu % 0
pozicija. Lampina & mirgo. o
Iznemiet ddens tvertni, ievietojiet Udens mikstinataja
filtru (ja iepriek$ iznemts), uzpildiet tvertni lidz MAX Ii-
menim ar svaigu tdeni un ievietojiet ierice.
mirgo.

Iztuk3ojiet skalosanas tdens savakSanas trauku un novie-
tojiet zem cappuccino gatavotaja.

Pagrieziet karsta Gdens/tvaika ripu & | pozicija. lerice
atkal sak skalosanu tikai no cappuccino gatavotaja.

Kad tdens tvertne ir pilniba tuk3a, skarienekrana mirgo

2
10.

& ikona

()

&, n % lampinas. Pagrieziet karsta Gdens/tvaika
ripu & 0 pozicija.

Uzpildiet adens tvertni ar svaigu ddeni lidz MAX limenim
un ievietojiet atpakal iericé.

Atkalko3ana ir pabeigta.

18.

Liadzu, nemiet vera!

Ja atkalkosanas cikls nav pareizi pabeigts (pieméram,
radas elektropadeves partraukums), ieteicams atkartot
ciklu.

Péc atkalkosanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné
(A14) atrodas Gdens.

18. UDENS CIETIBAS IESTATISANA

[¢] lampina (B7) iedegas péc laika perioda, kas noteikts
athilsto3i adens cietibas [imenim.

lerice péc noklusejuma ir iestatita uz 4. limena udens cietibu.
lerici iespejams programmét atbilstosi Gdens cietibai dazados
regionos, lai ta butu retak jaatkalko.

18.1 Udens cietibas noteiksana

1. lzpemiet indikatora "TOTAL HARDNESS TEST” (Absoluta
cietibas parbaude) papira loksni (C1) no iepakojums (pie-
vienots instrukcijam anglu valoda).

2. Vienu sekundi pilniba iegremdejiet papiru tdeni.



3. Iznemiet papiru no Gdens un mazliet pakratiet.. Aptuveni
péc mindtes paradas 1, 2, 3 vai 4 sarkani kvadrati atkariba
no tdens cietibas limena. Katrs kvadrats atbilst vienam
[imenim.

miksts adens &

> I

mazliet
ciets adens & m
detsadens § =< [T

loti ciets adens =) O A

18.2 Udens cietibas iestatisana

1. Kad ierice ir izslégta (gaidstave), tacu galvenais slédzis
(A15) ir nospiests (4. att.).

2. Nospiediet &’J ikonu (B14), lidz iedegas ikonas
lampinas kopa ar pasreizéja iestatijuma lampinam.

3. Nospiediet ikonu @}(BB), lai izvélétos indikatora
papira noradito cietibu.

4. Nospiediet & ikonu (B12), lai apstiprinatu (vaik@)
(B10), lai izietu, neveicot izmainas).

lerice ir ieprogramméta ar jaunu tidens cietibas iestatijumu.

19. UDENS MIKSTINATAJA FILTRS (TIKAI
ATSEVISKIEM MODELIEM)

Atseviski modeli ir aprikoti ar ddens mikstinataja filtru. Ja

jisu modelis netiek piegadats ar filtru, ieteicams to iegadaties

De'Longhi klientu apkalpo3anas centra.

Lai pareizi uzstadrtu filtru, izpildiet talak sniegtas instrukcijas.

19.1 Filtra uzstadisana

1. lznemiet filtru (C4) no iepakojuma.

2. Pagrieziet datuma indikatora disku (30. att.), lidz tiek para-
diti nakamie 2 lietoSanas ménesi.

m Lidzu, pemiet vera!

Filtra kalpoSanas laiks ir aptuveni divi ménesi, ja ierice tiek lie-

tota normala rezima. Ja kafijas automats netiek lietots, kad taja

ir uzstadits filtrs, ta kalposanas laiks ir maksimali tris nedélas.

3. Lai aktivizétu filtru, ilgak par miniti teciniet krana ddeni
cauri filtra atverei, ka paradits attéla, lidz dens iztek ara
pa atverém sanos (31. att.).

Iznemiet tvertni (A18) no ierices un uzpildiet ar ideni.

5. levietojiet filtru Gdens tvertné un iegremdgjiet pilniba uz
desmit sekundém, sasverot un viegli piespieZot, lai izlaistu
gaisa burbuli3us (31. att.).
levietojiet filtru korpusa (32. att.) un iespiediet lidz galam.

7. Aizveriet tvertni ar vacinu (33. att.), péc tam ievietojiet
tvertni ierice.
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8. Novietojiet trauku zem karsta Gdens snipja (A7) (min.
ietilptba: 500 ml).

9. lzvadiet karsto tideni, pagrieZot karsta ddens/tvaika ripu

& (B1) pozicijal.

Izvadiet vismaz 500 ml kaysta ddens, pec tam pagrieziet

karsta idens/tvaika ripu & 0 pozicija.

Filtrs tagad ir aktivs, un varat izmantot kafijas automatu.

10.

19.2 Filtra maina

Péc diviem ménesiem (skatiet datuma indikatoru) vai, ja ierice
nav lietota 3 nedélas, nomainiet filtru.

1. lzpemiet tvertni (A18) un izlietoto filtru (C4).

2. Iznemiet jauno filtru no iepakojuma un turpiniet, ka ap-

Jaunais filtrs tagad ir aktivs, un varat izmantot kafijas automatu.

20. TEHNISKIE DATI

Spriegums 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10 A
Jauda 1450W
Spiediens 1,5 MPa (15 bari)
Udens tvertnes ietilpiba 1,41
|zmeri GxDzxA 195x480x340 mm
Vada garums 1100 mm
Svars 9,Tkg
Pupinu tvertnes ietilpiba: 2004

! Sis produkts atbilst Regulai (EK) Nr. 1935/2004 par
materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti sa-
skarei ar partikas produktiem

21. ATBRIVOSANAS NO IERICES

Eﬁ Noierices nedrikst atbrivoties kopa ar majsaimniecibas
——

atkritumiem, t@ janogada pilnvarota atkritumu
SkiroSanas un otrreizéjas par strades centra.



22. LAMPINU PASKAIDROJUMS

PARADITAS LAMPINAS IESPEJAMAIS CELONIS DARBIBA
» ‘ Nepietiekams tidens [imenis tvertné (A18). Uzpildiet tvertni (A18) ar ideni un/vai ievie-
o= QA H tojiet to pareizi, iestumjot maksimali talu, lidz
ta nokliksk vieta.
MIRGO
s Kafijas atlikumu tvertne (A14) ir pilna. IztukSojiet kafijas atlikumu tvertni un pilésanas
=g &O A H paplati (A13), iztiriet un ievietojiet atpakal
' (18. att.). Svarigi: iznemot pilésanas paplati,
MIRGO jaiztukso kafijas atlikumu tvertne, pat ja taja ir
neliels kafijas daudzums. Ja tas netiek izdarits,
nakamo kafijas kriziSu gatavosanas laika kafijas
atlikumu tvertne var tikt parpildita, nospro-
stojot ierici.
Foolw & A ]| Pec iztirisanas nav ievietota kafijas atlikumu | Iznemiet piléSanas paplati (A13) un ievietojiet
DEG tvertne. kafijas atlikumu tvertni.
L Beigusas kafijas pupinas. Uzpildiet pupinu tvertni (9. att.).
§ & O AH Nosprostota maltas kafijas piltuve. Iztuk3ojiet  piltuvi, izmantojot nazi, ka
aprakstits sadala “16.8 Maltas kafijas piltuves
DEG + MIRGO firitana”
L Izvéléta funkcija "pre-ground coffee" (leprieks | leberiet malto kafiju piltuve vai atceliet maltas
Foold & A ]| malta kafija), tacu piltuvé nav ieprieks maltas | kafijas funkdiju (13. att.).
S kafijas.
MIRGO + DEG
| lerice ir jaatkalko. lespéjami driz javeic atkalkosanas procedura,
b = Q& AH kas aprakstita sadala“17. Atkalko3ana”
MIRGO
: Malums ir parak smalks, un kafija tiek izvadita | Atkartojiet kafijas gatavosanu un pagrieziet
ool & A ]| parak lénivai vispar netiek izvadita. maluma regulélanas ripu (A2) (8. att.) par
vienu klik3ki pulkstenraditaju kustibas virziena
MIRGO + DEG + MIRGO preti “7” kafijas dziravinas darbibas laika. Ja

péc vismaz 2 kafijas porciju pagatavosanas
joprojam ir parak Iéna izvade, atkartojiet So
procediiru, pagriezot maluma reguléSanas
ripu par vél vienu klikSki, idz izvade ir pa-
reiza (skatiet sadaju “16.8 Kafijas dzirnavinu
requlésana”). Ja probléma joprojam pastav,
parliecinieties, ka Udens tvertne (A17) ir pilniba
ievietota, pagrieziet karsta Gdens/tvaika ripu
(A22) I pozicija un izvadiet mazliet ddens, lidz
plisma tiek atjaunota.

Ja uzstadits Udens mikstinataja filtrs (C3),
iespéjams, kontara ir iekluvis gaisa burbulis,
kas nosprosto izvadi.

Izvadiet mazliet idens, pagriezot tvaika/karsta
udens ripu I pozicija, lidz plisma ir vienmériga.
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: i Izmantots parak daudz kafijas. Izvélieties maigaku garu, pagriezotripu ()@
,@ & A & , vai samaziniet maltas kafijas daudzumu.
MIRGO + MIRGO.
Udens kontirs ir tukss. Pagrieziet karsta wdens/tvaika ripu (B1) |
=) QA pozicija, lidz padeve tiek partraukta, péc tam
S atgrieziet atpakal 0 pozicija. Ja bridinajums
MIRGO + MIRGO. paradas karsta dens vai tvaika padeves
e laika, pagrieziet ripu 0 pozicija, péc tam
B, atsaciet padevi. Ja probléma joprojam pastav,
: parliecinieties, ka dens tvertne ir pilniba
MIRGO jevietota.
=) & A [ lerices iekSpuse ir |oti netira. Rupigi iztiriet ierices iekSpusi, ka aprakstits
DEG sadala “16. TinSana” Ja péc ftiriSanas
zinojums joprojam ir redzams, sazinieties ar
apkalpo3anas centru.
L Infuzors nav ievietots atpakal péc tiriSanas | levietojiet infuzoru, ka aprakstits sadala “16.9
b=l O AT | (A7) Infuzora tirigana’,
MIRGO
= & A ]| Infuzora durtinas (A16) ir atvértas. Aizveriet durtinas.
DEG + DEG
i Norada, ka japagriez karsta tdens/tvaika ripa | Japagriez ripa (B1).
& (B1).
MIRGO

23. TRAUCEJUMMEKLESANA
Talak sniegts saraksts ar iespgjamam klamém. Ja problému nevar novérst atbilstosi aprakstam, sazinieties ar klientu apkalpo3anas
centru.

DARBIBA

Uzsildiet krazites, izskalojot ar karstu udeni
(liidzu, ievérojiet: varat izmantot karsta tidens
funkciju).

IESPEJAMAIS CELONIS

Kruzites netika uzsilditas.

Probléma

Kafija nav karsta.

Infuzors (A17) ir atdzisis, jo aizritéjusas
2-3 mindtes kop3 pédgjas kafijas por-
cijas pagatavosanas.

Pirms kafijas gatavo3anas, uzsildiet infuzoru,
veicot skalosanu (skatiet sadalu “13.4 Padomi
karstakai kafijai”).

lestatita zema kafijas temperatira. IzvéIné iestatiet augstaku kafijas temperatiiru

(skatiet sadalu “9. Temperatras iestatisana”).

34



Kafija ir vaja vai nav pietiekami
krémiga.

Kafija ir samalta parak rupji.

Pagrieziet maluma requléSanas ripu par vienu
klikski pretgji pulkstenraditaju kustibas vir-
zienam preti “1” kafijas dziravinu darbibas
laika (8. att.). Turpiniet griezt par vienu
klikski, idz kafijas kvalitate ir apmierinosa.
lestatijums stajas speka péc 2 kafijas porciju
pagatavodanas (skatiet sadalu “13.3Kafijas
dzirnavinu regulésana”).

Kafija nav piemérota.

Espresso automatiem izmantojiet maltu kafiju

Kafija tiek izvadita parak Iéni vai pa
vienam pilienam.

Kafija ir samalta parak smalki.

Pagrieziet maluma reguléSanas ripu par vienu
klikski pulkstenraditaju kustibas virziena preti
7 kafijas dzirnavipas darbibas laika (8. att.).
Turpiniet griezt par vienu klikski, lidz kafijas
kvalitate ir apmierinoSa. lestatijums stajas
speka pec 2 kafijas porciju pagatavosanas
(skatiet sadalu “13.3Kafijas  dzirnavinu
requlésana”).

Kafija neplist ara pa vienu vai abiem
snipjiem.

Snipji ir nosprostoti.

|ztiriet snipjus ar zobu bakstamo (22. att.).

Piens nav saputots

Cappuccino gatavotajs ir netirs.

Notiriet, ka aprakstits sadala “14.1 Cappuccino

gatavotaja tirisana péc lietosanas”.

Tiek partraukta tvaika padeve

Drosibas ierice partrauc tvaika padevi
péc 3 minutem.

Uzgaidiet un péc tam atkal aktivizéjiet tvaika
funkciju.

lerici nevar ieslégt

Vada (A22) kontaktdaksa nav

pievienota.

Pievienojiet ierici kontaktligzda.

Galvenais slédzis (A15) nav ieslégts.

Nospiediet galveno slédzi (4. att.).

Infuzoru nevar iznemt

lerice nav pareizi izslégta

|zslédziet ierici, nospiezot pogu Q) (sadala“7.
Izslegsana”).

Saputotaja piena ir lieli burbulisi

Piens nav pietiekami auksts vai nav
dalgji attaukots.

lzmantojiet pienu bez tauku satura vai ar dal@ji
attaukotu saturu ledusskapja temperatira (ap
5°C). Ja rezultats nav apmierinoss, méeginiet
lietot cita raZotaja pienu.

Piens nav saputots

Cappuccino gatavotajs ir netirs.

Notiriet, ka aprakstits sadala “14.1 Cappuccino

gatavotaja tirisana péc lietosanas”.

Tiek partraukta tvaika padeve

Droibas ierice partrauc tvaika padevi
péc 3 minatem.

Uzgaidiet un péc tam atkal aktivizéjiet tvaika
funkdiju.
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1. PAGRINDINIAI SAUGOS [SPEJIMAI
Asmenys, turintys fizing, jutimo ar protine negali ar neturintys patirties ir Ziniy, gali
naudotis Siuo prietaisu tik prizitrimi suaugusiyjy arba jei jiems buvo pateiktos in-
strukcijos, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie supranta galincius kilti pavojus.
Vaikai negali Zaisti su prietaisu.
Nevalykite Sio prietaiso panardine jj j vanden;.
Jis skirtas tik buitinéms reikméms. Jis néra skirtas naudoti: personalo poilsio patalpo-
se parduotuvése, biuruose ir kitose darbo aplinkose; ukiuose; vieSbucio, moteliy ir kity
apgyvendinimo jstaigy sveciy; nakvynés ir pusryciy tipo jstaigose.
Tam, kad sugedus kiStukui ar laidui, iSvengtuméte bet kokio pavojaus, juos turi pakei-
sti techninés prieZidros tarnybos specialistai.

SKIRTAS TIK EUROPOS RINKAI:
Visada iSjunkite prietaisa, kai paliekate jj be prieZiuros, taip pat pries surinkdami,
iSrinkdami ar valydami jj.
Vaikai be suaugusiyjy priezitros negali naudotis Siuo prietaisu. Laikykite prietaisq ir jo
laid3 toliau nuo vaiky.
Asmenys, turintys fizine, jutimo ar protine negalig ar neturintys patirties ir Ziniy, gali
naudotis Siuo prietaisu tik prizitrimi suaugusiyjy arba jei jiems buvo pateiktos in-
strukcijos, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie supranta galincius kilti pavojus.
Vaikai negali Zaisti su prietaisu.

Siuo simboliu paZyméti pavirsiai naudojantis jkaista (Sis simbolis nurodytas tik kai
kuriuose modeliuose).

37



2. SVARBU SAUGOS PRIEMONES

2.1 Instrukcijoje naudojami simboliai

Sie simboliai nurodo svarbius jspéjimus. Gyvybiskai svarbu va-
dovautis Siais jspéjimais.

Pavojus!
Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite patirti gyvybei pavojinga
elektros smagj.

Svarbu!
Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite susiZaloti ar sugadinti
prietaisg.

A Pavojus nusideginti!
Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite nusideginti ar nusiplikyti.

Atkreipkite démes;:
Sis simbolis pateikia vartotojui svarby patarimq ar informadija.

A Pavojus!

Tai yra elektros jtaisas, galintis sukelti elektros smiigj.

Dél Sios priezasties privalote laikytis iy saugos jspéjimy:

« Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis ar pédomis.

+ Nelieskite kistuko drégnomis rankomis.

- sitikinkite, kad naudojamas kistukas visada buty laisvai
prieinamas, kad prireikus galima bty bet kada iSjungti
prietaisa.

+ [traukite i$ elektros lizdo tiesiogiai laikydami uZ kiStuko.
Niekada netraukite uZ laido, nes galite jj paZeisti.

+ Kad visiSkai iSjungtuméte prietaisa, iStraukite kistuka is
maitinimo tinklo.

+ Nebandykite patys remontuoti sugedusio prietaiso.
ISjunkite jj, iStraukite kituka iS maitinimo tinklo ir
kreipkités j Techninés prieZitros tarnyba.

« Valydami jj iSjunkite, iStraukite kiStuka i$ maitinimo tinklo
ir leisite jam atvésti.

Svarbu:

Laikykite visg jpakavimo medziagq (plastikinius maiselius, poli-

stireno putas) vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Pavojus nusideginti!
Naudojant §j prietaisa kaitinamas vanduo, todél gali susidaryti
garai.
Venkite salycio su vandens purslais ar karstais garais.
Veikiant kavos aparatui puodeliy lentynélé gali labai jkaisti.

2.2 Paskirtis

Sis prietaisas skirtas ruosti kava ir $ildyti gérimus.

Netinkama ir pavojinga naudoti prietaisa kitoms reikméms.
Gamintojas néra atsakingas uz Zala, atsiradusig netinkamai
naudojantis prietaisu.
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2.3 Naudojimo instrukcijos

Pries naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite naudojimo
instrukcijas. Nesilaikydami iy instrukcijy galite nusideginti ar
sugadinti prietaisa.

Gamintojas néra atsakingas uz Zala, atsiradusia nesilaikant Siy
naudojimosi instrukdijy.

m Atkreipkite démesj:
Saugokite Sias instrukcijas. Perduodant prietaisg kitiems asme-
nims btina pateikti ir Sias instrukcijas.

3. ]VADAS

Dékojame, kad pasirinkote $ espreso ir kapucino kavos aparata
su pupeliy malimo funkcija.

Tikimés, kad jums patiks naudotis naujuoju prietaisu. Skirkite
Siek tiek laiko, kad perskaitytuméte Sias naudojimo instrukcijas.
Tai padés iSvengti bet kokios rizikos ir nesugadinti prietaiso.

3.1 Raidés skliausteliuose
Raidés skliausteliuose nurodo 3io kavos aparato apraSymo
sutartinj Zyméjima 2-3 psl.

3.2 Gedimy Salinimas ir remontas

Kilus problemoms, pirmiausia bandykite jas pasalinti pagal
informacija, pateiktq 22 skyriuje ,Lempudiy paaiskinimas” ir 23
skyriuje,Gedimy 3alinimas”.

Jei negalite pasalinti trikties ir jums reikia papildomos infor-
macijos, kreipkités j Techninés prieZidiros tarnybg telefonu, nu-
rodytu, Klienty aptarnavimo skyriaus” Ziniarastyje.

Jei jusy Salis nejtraukta j 3j sarasa, skambinkite garantijos talo-
ne nurodytu numeriu. Jei batina atlikti remonta, kreipkités tik
j .De’Longhi” klienty aptarnavimo tarnybas. Adresai nurodyti
garantijos liudijime, kuris iSduodamas kartu su kavos aparatu.



4. APRASYMAS

4.1 Prietaiso apraSymas

(3psl.- A)

A1, Kavos pupeliy talpos dangtelis

A2. Maltos kavos piltuvélio dangtelis

A3.  Kavos pupeliy talpa

A4, Maltos kavos piltuvélis

A5. Mygtukas (b: jungia ir iSjungia prietaisa (budéjimo
rezimas)

Puodeliy lentynélé

Kapucino ruosos jtaisas (nuimamas)

Karsto vandens ir gary jungties antgalis

Kavos ipylimo snapelis (requliuojamas aukstis)
Kondensato padéklas

Puodeliy padéklas

Vandens lygio lasy surinkimo padékle indikatorius
Lady surinkimo padéklas

Kavos tirs¢iy talpa

Pagrindinis jungiklis (,ON/OFF*)

Infuzoriaus durelés

Infuzorius

Vandens talpa

Vandens minkstinimo filtro korpusas

Vandens talpos dangtelis

Kavos malimo rupumo reguliatorius

Maitinimo laidas

A6.

A7.

A8.

A9.

A10.
A11.
A12.
A13.
A14.
A15.
At6.
A17.
A18.
A19.
A20.
A21.
A22.

4,2 Jutiklinio ekrano aprasymas

(2psl.— B)

Mygtuky skaicius ant jutiklinio ekrano atlieka dvigubq funkcijq.

Reiksmés nurodytos aprasyme skliaustuose.

B1. Gary/karsto vandens rankenélé 3

B2. Piktograma (2 ,: 1 puodeliui stipriojo espreso paruosti

B3. Mirksilemputé § : kavos aparatas kaista

B4. Lemputé k=

- dega nuolat: jstatykite kavos tir3ciy talpa (A15)

- mirksi: batina ivalyti kavos tirs¢iy talpa

Lemputé & : jpilkite vandens j vandens talpa (A18)

Lemputé A : bendrasis pavojaus signalas

Mirksi lemputé [ : kavos aparata batina nukalkinti

B8. Piktograma & : 2 puodeliams silpnojo espreso paruosti

B9. Kavos skonio pasirinkimo reguliatorius (V%

B10. Piktograma @: atlieka skalavimo funkdija (kai pikto-
grama yra nustatymy meniu: nuspauskite, jei norite iseiti is
einamojo programavimo rezimo)

B11. Piktograma \——: 1 puodeliui silpnojo espreso paruosti

B12. Piktograma &b
- dega nuolat: jjungia gary funkcija (kai piktograma

yra nustatymy meniu: nuspauskite, jei norite iseiti is
einamojo programavimo rezimo)

BS.
Bo.
B7.
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- mirksi: bitina pasukti karSto vandens / gary
rankengle (B1)

B13. Piktograma @P, : paruosia 1 puodelj silpnos (,LONG")
kavos (kai piktograma yra nustatymy meniu: nuspauskite,
jei norite slinkti per jvairias parinktis / nustatymus)

B14. Piktograma &}: 2 puodeliams stipriojo espreso
paruosti

kavos porcijai paruosti

4.3 Priedy apraSymas

2psl.- Q)

(1. ,Total Hardness Test” (bendrojo vandens kietumo) indika-
cinis popierélis

Maltos kavos samtelis

Priemoné kalkéms pasalinti

Vandens minkstinimo filtras (tik kai kuriuose modeliuose)
Valymo 3epetélis

Q.
G.
4.
(.

5. PRIES NAUDOJIMA

5.1 Prietaiso patikra

ISpakave prietaisg patikrinkite, ar nieko netriksta, ar prietaisas
néra sugadintas ir ar yra visi priedai. Nenaudokite prietaiso,
kuris yra akivaizdZiai pazeistas. Kreipkités j,De’Longhi” klienty
aptarnavimo tarnybas.

5.2 Kavos aparato montavimas

Svarbu!

Kai montuojate prietaisa, butina laikytis $iy saugos jspéjimy:

« Kavos aparatas iSskiria Siluma. 13déste kavos aparata ant
darbastalio, tarp kavos aparato bei sieny i$ Sono ir galo pa-
likite ne mazesnj kaip 3 cm tarpa, o virs kavos aparato — ne
mazesnj ne 15 cm.

Vanduo, patekes j kavos aparata, gali jj sugadinti.
Nemontuokite aparato 3alia ¢iaupy ar kriaukliy.
Aparatas gali sugesti, jei jame uz3ala vanduo.
Nemontuokite kavos aparato patalpoje,
temperatira gali nukristi Zemiau nei 0 °C.

+ Nutieskite laida taip, kad jo nepazeisty astrus kampai ar jis
nesiliesty su karstais pavirSiais (pvz., elektrinémis karsto-
mis plokStémis).

kurioje

5.3 Aparato prijungimas

Svarbu!
Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka jtampa, nurodyta
prietaiso vardinéje ploksteléje.
Prijunkite prietaisa prie tinkamai jZeminto ir teisingai sumon-
tuoto lizdo, kurio vardiné srové yra ne mazesné kaip 10 A. Jei
maitinimo lizdas netinka prietaiso kistukui, lizdg turi pakeisti
kvalifikuotas specialistas.



5.4 Aparato saranka

m Atkreipkite démesj:

+  Dél to, kad iShandant kavos aparata gamykloje buvo nau-
dojama kava, jame gali buti kavos likuciy. Tai yra normalu.
Garantuojama, kad kavos aparatas yra visiskai naujas.

+ Kuo skubiau privalote nustatyti vandens kietuma vadovau-
damiesi instrukcijomis, pateiktomis 18 skyriuje ,Vandens
kietumo nustatymas”.

Atlikite Siuos veiksmus:

1. Bimkite vandens talpa (A18, 1 pav.), jpilkite SvieZio van-
dens iki MAX Zymos (2 pav.) ir jstatykite atgal j kavos
aparata.

2. I3déstykite bent 100 ml talpa po kapucino ruoos jtaisu
(A7) (3 pav.).

3. Jjunkite kavos aparata j elektros lizd ir nuspauskite pa-
grindinj jungiklj (A15) prietaiso galinéje dalyje (4 pav.).

. Piktograma @) (B12, 5 pav.) mirksi jutikliniame ekrane.

5. Pasukite gary rankenéle (A20) j padétj,I” (6 pav.). Vanduo
teka i$ kapucino ruodos jtaiso.

6. Vandeniui nustojus tekéti automatiskai, pasukite gary ran-
kenéle atgal j padétj,0".

Prietaisas iSsijungia.

Jei norite dar karta juo pasinaudoti, dar karta nuspauskite myg-
tuka Q) (A5, 7 pav.).

m Atkreipkite démesj:

+ Pradéje naudotis prietaisu, turite pagaminti 4—5 puodelius
kavos puodelius, kol rezultatai bus optimalds.

6. KAVOS APARATO JJUNGIMAS

m Atkreipkite démesj!

Prie$ jjungdami kavos aparata, jsitikinkite, kad pagrindinis jun-
giklis (A15) yra nuspaustas (4 pav.).

+ Kaskart jjunqus prietaisa, jis ima automatiskai Silti ir at-
lieka skalavimo cikl3. Sio ciklo pertraukti negalima. Kavos
aparatu galima naudotis tik Siam ciklui pasibaigus.

A Pavojus nusideginti!

Vykstant skalavimo ciklui i3 kavos isleidimo snapeliy (A9) lasa
nedidelis karSto vandens kiekis, surenkamas lasy surinkimo pa-
dékle (A13). Venkite salycio su vandens purslais.

« Kavos aparatui jjungti paspausite mygtuka U) (A5, 7
pav.). prietaisui Sylant ir atliekant automatinio skalavimo
cikla mirksi lemputé & (B3). Cirkuliuojantis karstas van-
duo kaitina ir virintuva, ir vidinius mazgus.

Prietaisas pasieké reikiama temperatira, kai uZgesta lemputé

[¥ i sijungia kavos lemputes.

7. KAVOS APARATO ISJUNGIMAS
Kaskart iSjungus kavos aparata, kuriuo buvo ruosiama kava, jis
automatidkai atlieka skalavimo cikla.

A Pavojus nusideginti!

Kavos aparatui ijungti paspausite mygtuka U) (A5, 7 pav.).
Ant valdymo skydelio mirksi lempute & (B3). Tai reiskia,
kad prietaisas issijungia.

m Atkreipkite démesj!

Jei nesinaudosite aparatu kurj laika, iSjunkite jj i$ maitinimo

tinklo:

«  pirma iSjunkite kavos aparaty paspausdami mygtuka
L) 7pavy;

+ Nuspauskite pagrindinj jungiklj (A15), esantj ant prietaiso
Sono (4 pav.).

A Svarbu!

Niekada nespausite pagrindinio jungiklio, kai kavos aparatas yra
jjungtas.

8. VANDENS KIETUMO NUSTATYMAS
Vandens kietumo nustatymo instrukcijos nurodytos 18 skyriuje.

9. TEMPERATUROS NUSTATYMO SKYRIUS

Norédami pakeisti vandens, naudojamo kavai ruosti,

temperatiirg (Zema, vidutiné, auksta, didZiausia), atlikite Siuos

veiksmus:

1. Kai prietaisas yra ijungtas (veikia budéjimo rezimu), o pa-
grindinis jungiklis (A15) yra nuspaustas (4 pav.).

2. Laikykite nuspausta piktograma =, (B2), kol jutiklinia-
me ekrane (B) uZsidegs lemputeés ir piktogramos.

3. Paspauskite piktograma @) (B13) reikiamai tempera-
tarai pasirinkti:

1 fema
o= vidutine
E ol O aukita

B ol O A | diddiausi

4. Nuspauskite piktograma @ (B12) pasirinkimui patvir-
tinti (arba @) (B10), jei norite iSeiti neatlike pakeitimy).
I3sijungs lemputés / piktogramos.

Dabar temperatira yra uZprogramuota.




10. AUTOMATINIO ISSIJUNGIMO FUNKCLJA

12. NUMATYTOSIOS REIKSMES (ATSTATA)

Galima nustatyti laika taip, kad kavos aparatas issijungty

automatiskai po to, kai yra nenaudojamas 15 ar 30 min. arba

1,2ar3val.

Norédami pakartotinai aktyvuoti automatinio i$jungimo

funkija, atlikite Siuos veiksmus:

1. Kai prietaisas yra ijungtas (veikia budéjimo rezimu), o pa-
grindinis jungiklis (A15) yra nuspaustas (4 pav.).

2. Laikykite nuspausta piktograma =, (B8), kol jutiklinia-
me ekrane (B) uZsidegs lemputeés ir piktogramos.

3. Paspauskite piktograma  @P, (B13) reikiamam laikui

pasirinkti:

k 15 min.
ool 30 min.
ol O Tval.
F o O A 2val.
B o O A F |3

4. Nuspauskite piktograma <{'b (B12) pasirinkimui patvir-
tinti (arba Q) (B10) jei norlte iSeiti neatlike pakeitimy).
I3sijungs lemputés / piktogramos.

Dabar automatinio isjungimo laikas yra uzprogramuotas.

11. ENERGIJOS TAUPYMAS

Naudokités $ia funkcija, kad aktyvuotuméte ir iSjungtuméte

energijos taupymo funkcija. Si funkija nustatyta automatiskai.

Ji sumaZina elektros energijos suvartojima pagal Europos

reglamenty reikalavimus. Parametrams pakeisti atlikite Siuos

veiksmus:

1. Kai prietaisas yra ijungtas (veikia budéjimo rezimu), o pa-
grindinis jungiklis (A15) yra nuspaustas (4 pav.).

2. Laikykite nuspausta piktograma @, (B13), kol uzsidegs
piktogramos ir lempute & (B3) (jei energijos taupymo
funkdija yra aktyvuota).

3. Darkarta nuspauskite piktograma @J jei norite jjungti
(lempute & (B3) ar ijungti (Iempute B isijungia)
energijos taupymo funkcuq

4, Nuspausklte plktogramq 45 (B12) pasirinkimui patvir-
tinti (arba Q (B10), Je|We iSeiti neatlike pakeitimy).
I3sijungs Iemputes / piktogramos.

Dabar energijos taupymo nustatymai yra uzprogramuoti.

Atkreipkite démesj:

- Kai kavos aparatas veikia energijos taupymo rezimu, prie$ pa-
tiekiant pirma kavos puodelj gali praeiti keleta sekundziy,
nes kavos aparatas turi susilti i$ naujo.

Funkcija atkuria visus nustatymus (temperatros, automatinio is-
jungimo, vandens kietumo, energijos taupymo ir visas numatyta-
sias uzprogramuoty kiekiy reikSmes).

1. Kai prietaisas yra i$jungtas (veikia budéjimo rezimu), o pa-
grindinis jungiklis (A15) yra nuspaystas (4 pav.).

2. Laikykite nuspausta piktograma ?%&F, (B15), kol jutikli-
niame ekrane (B) uisidegsgiktogramos.

3. Nuspauskite piktograma &, (B12) numatytosioms reiks-
méms atkurti (arba @ (B10), jei norite iSeiti neatlike pa-
keitimy). I$sijungs piktogramos.

Dabar numatytieji nustatymai ir kiekiai yra atkurti.

13. KAVOS RUOSIMAS
13.1 Kavos skonio pasirinkimas
Pasukite apskrudimo lygio reguliatoriy (B9) iki reikiamo lygio.
Jei reguliatorius sukamas palei laikrodZio rodykle, kavos prietai-
sas mals daugiau kavos, todél ji bus stipresné. Pasukite requlia-
toriy iki Zymos MIN, jei norite paruosti itin Svelnia kava, arba iki
Zymos MAX itin stipriai kavai paruosti.

(1]

MIN

a
&—.

m Atkreipkite démesj:

«  Pradéje requliariai naudotis kavos aparatu, po kurio laiko
Zinosite teisinga requliatoriaus padétj optimaliam rezulta-
tui pasiekti.

« Nesukite reguliatoriaus pernelyg arti Zymos MAX, nes kava
pilsis per létai (po lasa), ypac jei vienu metu ruosiate du
puodelius kavos.

13.2 Kavos kiekio pasirinkimas puodelyje
Kavos aparatas yra uZprogramuotas ruosti Siuos kavos kiekius:

norima kava piktograma patiektas kiekis

1 stipri kava =2, (=40ml)

1silpna kava =, (=120ml)

2 stiprios .ki?VOS @) (=40ml) x2
puodeliai

2 silpnos kavos | ®» (=120ml) x2

puodeliai

Norédami pakeisti kavos kiekj, kurj kavos aparatas automatiskai

jpila j kavos puodelj, atlikite Siuos veiksmus:

- laikykite nuspausty piktograma =, (B2) arba
piktograma = (B11) (priklausomai nuo norimo
keisti kiekio), kol piktograma pradés mirkséti, o visos



jspéjamosios lemputés sumirksés 4 kartus. Kaiis prietaiso
ima tekéti kava, atleiskite piktograma;

- kai kavos kiekis puodelyje pasieks norima lygj, dar karta
nuspauskite t3 pacia piktograma, kad prietaisas jsiminty
nauja kiekj.

Nuspaudus piktograma dar karta, jsimenami nauiji kiekiai.

m Atkreipkite démes;!
Programuojant kavos kiekj vienam puodeliui programuojamas
ir kavos kiekis dviems puodeliams.

13.3 Kavos maliinélio reguliavimas

Kavos maliinélis uZprogramuotas teisingai ruosti kava, todél jo
nereikia reguliuoti.

Kita vertus, jei paruoSe pirma kavos porcijg pastebésite, kad
kava yra per silpna, per skysta arba tiekiama per létai (po lasa),
galite tai pakeisti kavos rupumo reguliatoriumi (A21, 8 pav.).

m Atkreipkite déemesj!

Malimo rupumo reguliatoriy galima sukti tik tada, kai veikia
kavos maliinélis.

Jei kava teka per létai ar visai neteka,
pasukite per viena spragteléjima pagal
laikrodzio rodykle link,7".

Kad kava bity sodresné ir tirStesné,
pasukite  reguliatoriy per  vieng
spragteléjima pries laikrodZio rodykle
link ,1” (nesukite daugiau nei per vieng spragteléjima vienu
metu, nes kava la3és po lasa).

Siuos pakeitimus pajusite paruose bent du kavos puodelius. Jei
rezultatas ir toliau netenkins, pasukite rankenéle per dar vieng
spragteléjima.

13.4 Kaip paruosti karStesne kava
Jei norite, kad kava bty karstesné, privalote:

Esc

pries ruosdami kava, nuspausti piktograma Q (B10) ir
atlikti skalavimo cikla.

« pasildyti puodelius karstu vandeniu (pasinaudojant karsto
vandens funkdija);

« padidinti kavos temperatiira pagal instrukdijas, apradytas 9
skyriuje,, Temperatiiros nustatymas”.

13.5 Kavos ruosimas is kavos pupeliy

A Svarbu!

Nenaudokite karamelizuoty ar cukruoty kavos pupeliy, nes jos
gali prikibti pries kavos malunélio ir jj sugadinti.

1. |berkite j talpa kavos pupeliy (A3, 9 pav.).
2. Pokavos iSpylimo snapeliais iSdéstykite:

Ly

- 1 puodelj, jei norite paruosti 1 kavos porcija (10 pav.);
- 2 puodelius, jei norite paruosti 2 kavos porcijas (11 pav.).
3. Nuleiskite kavos iSpylimo snapelius (A9) kuo arciau puode-
lio. Taip kava bus tirStesné (12 pav.)
4. Paspauskite mygtuka, atitinkantj norima kava:

norima kava piktograma

1 stipri kava =3

1silpna kava -

2 stiprios .ke?vos 2
puodeliai

2 silppqs kavos | W&»

puodeliai

5. Kava pradedama ruosti. Ant jutiklinio ekrano (B) nuo-
lat dega lemputé, atitinkanti pasirinktas piktogramos
lemputes.

Paruo3es kava, prietaisas yra pasirenges ruosti kita gérima.

m Atkreipkite démes;:
Kol kavos aparatas ruosia kava, jj galima bet kada sustab-
dyti paspaudus bet kokj mygtuka.
Jei prietaisui baigus ruosti kava, norite padidinti kavos
kiekj puodelyje, per 3 sekundes nuspauskite vieng i$ kavos
piktogramy .

Paruoses kava, prietaisas yra pasirenges ruosti kitg gérima.

Svarbu!
Jei kava teka po lasa, yra per silpna, per skysta ar per
Salta, perskaitykite patarimus, kurie nurodyti 23 skyriuje,
Gedimy 3alinimas”.
Prietaisui veikiant jutikliniame ekrane gali biti matomos
lemputés. Jy reikimés nurodytos 22 skyriuje , Lempudiy
paaiskinimas”.
Kad kava bty karstesné, vadovaukités patarimais, nuro-
dytais 13.4 skyriuje ,Patarimai, kaip paruosti karStesne
kava“.

13.6 Kavos ruosimas i$ maltos kavos

A Svarbu!

Niekada neberkite kavos pupeliy j maltos kavos piltuvélj
(A4), nes galite sugadinti prietaisa.
+  Niekada nepilkite maltos kavos, kai
kavos aparatas yra iSjungtas, nes ji
gali pasklisti po kavos aparato vidy
ir jj uztersti. Tai gali jj sugadinti.
+  Niekada nenaudokite daugiau nei
1 nugriebto samtelio (C2), nes taip
galite uZtersti kavos aparata ar uzkimsti piltuvelj.



m Atkreipkite démesj!

Jei naudojate malt kava, vienu metu galite ruosti tik viena

puodelj.

1. |sitikinkite, kad prietaisas yra jjungtas.

2. Pasukite rankenéle @dgy (B9) pries laikrodZio rodykle
padétj &—..

3. Atidarykite maltos kavos piltuvélio dangtj (A2);
sitikinkite, kad piltuvélis (A4) yra neuzsikimses, ir jpilkite
vieng nugriebta maltos kavos samtelj (13 pav.);

5. Padékite puodelj po kavos snapeliais (A9, 10 pav.);
Nuspauskite 1kavos puodelio piktogramg =, (B2).

7. Kava pradedama ruosti.

m Atkreipkite démes;!
Jei aktyvuotas rezimas ,Energy Saving”, pirma kava gali pradéti
teketi tik po keliy sekundziy.

13.7 Dvigubos kavos (,DOPP10+“) ruoSimas i$
kavos pupeliy

Paruoskite prietaisa pagal instrukcijas, pateiktas 13.5 skyriuje

,,Kavos ruodimas is kavos pupeliy”, tada nuspauskite piktograma

"’D’ (B15).

13.8 ,DOPPIO+“ kiekio programavimas

Kavos aparatas uZprogramuotas tiekti 120 ml ,DOPPIO+"

porcija. Norédami pakeisti Siuos nustatymus, atlikite Siuos

veiksmus:

1. Padékite po kavos snapeliais (A9) Zymiai didesnj puodelj ar
stikline.

2. Laikykite nuspausta piktograma "'J> (B15), kol pikto-
grama pradés mirkséti, ir visos 1spejamosios lemputés
sumirksés 4 kartus (14 pav) ).

3. Atleiskite piktograma "(J’ IS kavos aparato pradeda te-
kéti kava.

4. Kai kavos kiekis puodelyje pa5|eks norima lygj, dar karta
nuspauskite plktogramq ""J’

Dabar kavos kiekis puodelyje yra uzprogramuotas.

m Atkreipkite démes;!
Jus galite uZprogramuoti maZziausiai 80 ml kavos.
Jus galite uZprogramuoti daugiausiai 160ml kavos.

13.9 Silpnos (,LONG”) kavos ruosimas is kavos
pupeliy

Paruoskite prietaisa pagal instrukcijas, pateiktas 13.5 skyriuje

,Kavos ruodimas i$ kavos pupeliy’, tada nuspauskite piktograma

), (B13).

13.10 Silpnos (,LONG”) kavos ruosimas i$ maltos

kavos

1. Vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis 13.6 skyriaus
,Kavos ruodimas i§ kavos pupeliy” 1, 2, 3 ir 4 punktuose,
tada nuspauskite piktograma @p, (B13).

2. IS kavos aparato pradeda tekeéti kava. Praéjus pusei kavos
ruosimo laiko, uzsidega lemputé A\ (B6), o lemputé ==
(B4)ir piktograma @ ima mirkséti.

3. |berkite maltos kavos j piltuyélj (A4).

Nuspauskite piktograma  @P, . Kava pradedama ruosti.

13.11,,LONG” kiekio programavimas

Kavos aparatas uzprogramuotas tiekti 180 ml ,LONG” porcija.

Norédami pakeisti Siuos nustatymus, atlikite Siuos veiksmus:

1. Padékite po kavos snapeliais (A9) Zymiai didesnj puodelj ar
stikline.

2. laikykite nuspausta piktograma @} (B13), kol ji pra-
dés mirkseéti, ir visos jspéjamosios lemputés sumirksés 4
kartus.

Lona

3. Atleiskite piktograma @, . I3 kavos aparato pradeda te-
kéti kava.

4. Kai kavos kiekis puodelyjewegsieks norimg lygj, dar karta
nuspauskite piktograma @,

Dabar kavos kiekis puodelyje yra uzprogramuotas.

14. KAPUCINO PARUOSIMAS

& Pavojus nusideginti!
Ruodiant kava issiskiria ~garai.
nenusiplikytuméte.

Bukite atsargis, kad

1. Kairuosiate kapucino kava, naudokite didelj puodel;j.

2. |pilkite j inda (pageidautina su rankenéle, kad nenusipli-
kytuméte) apie 100 g pieno kiekvienai kapucino porcijai.
Rinkdamiesi indo dydj, atsizvelkite j tai, kad kad pieno bus
du ar tris kartus daugiau.

m Atkreipkite démesj:
Kad susidaryty tirStesnés putos, privalote naudoti Saldytu-
vo temperaturos (apie 5 °C) nugriebta ar i$ dalies nugriebta
pieng. Kad pieno putos nebity pernelyg skystos arba ne-
susidaryty dideli burbulai, visada valykite kapucino ruoSos
jtaisa, kaip nurodyta 14.1 skyriuje ,Panaudoto kapucino
ruosos jtaiso valymas”.

3. Kad galétuméte naudoti bet kokio dydzio indus, galite Siek
tiek nusukti kapucino ruosos jtaisa (A7).

4. Panardinkite kapucino ruosos jtaisa j pieno talpa. Niekada
nenardinkite juodos spalvos Ziedo.

5. Nuspauskite piktograma & (B12). Lemputé § ®3)
mirksi. Tai rodo, kad kavos aparatas 3yla.



6. Prietaisas pasieké reikiamg temperaturg, kai uZgesta
lemputé 5 ir piktograma & | ima mirkséti.

7. Pasukite karsto vandens / gary rankenéle & (B1)j padétj
,I"Kad puta bty tirdtesné, sukite inda létais judesiais |
virdy (negalima tiekti gary ilgiau nei 3 minutes).

8. Kai putos tapo pageidaujamo tirStumo, sustabdykite gary
tiekimg sukdami rankenéle atgal j padétj 0. Piktograma
&, mirksi. o

9. Gary funkdijai &) iSjungti paspauskite bet kurj
mygtuka.

A Pavojus nusideginti!

Nutraukite gary tiekima pries iSimdami talpa su pienu su puta,

kad nenusiplikytuméte verdanciu pienu.

10. |pilkite suputojusj pieng j anksciau paruosta kava. Kapudi-
no kava paruosta. Jdékite cukraus pagal skonj ir, jei norite,
apibarstykite kakavos milteliais.

Atkreipkite démes;!
Jei aktyvuotas rezimas,Energy Saving”, karstas vanduo gali pra-
déti teketi tik po keliy sekundziy.

14.1 Panaudoto kapucino ruosos jtaiso valymas.
Valykite kapucino ruoos jtaisa (A7) kaskart juo pasinaudoje,
kad nesusikaupty pieno likudiai ir neuZsikimsty angos.

& Pavojus nusideginti!

Valant kapudino ruoos jtaisa ishéga Siek tiek karsto vandens.

Venkite salycio su vandens purslais.

1. Bleiskite Siek tiek karSto vandens sukdami karsto vandens
/ gary rankenéle =5 (B1) j padétj I. Jei norite sustabdyfti,
pasukite gary rankenéle j padétj 0.

2. Palaukite keleta minuciy, kad kapucino ruodos jtaisas at-
vésty. Norédami iSimti kapudino ruosos jtaisa, pasukite jj
Zemyn (15 pav.).

3. ISimkite gary jungties antgalj traukdami jj Zemyn (A8, 16
pav.).

4. sitikinkite, kad dvi angos, pavaizduotos rodyklémis 17
pav., yra neuzsikim3usios. Jei reikia, nuvalykite kaisciu.

5. Jstatykite jungties antgal] atgal ir uzdékite kapucino ruosos
jtais3 ant antgalio, sukamaisiais judesiais stumdami jj auks-
tyn tol, kol jis prisitvirtins.

15. KARSTO VANDENS PARUOSIMAS

A Svarbu! Pavojus nusideginti.

Kol i3 kavos aparato béga karstas vanduo, niekada nepalikite

kavos aparato be prieZiuros. Kol béga karstas vanduo, snapelis

jkaista. Jj butina laikyti tik uz rankenéles.

1. Padékite inda po kapucino ruosos jtaisu (A7) (kuo arciau,
kad neapsitaskytuméte). .

2. Pasukite karsto vandens / gary rankenéle j padétj & (B1)
jpadétjl.

4. Norédami rankomis sustabdyti kar3to vandens tiekima,
pasukite karSto vandens / gary rankenéle & j padét;0.

m Atkreipkite démesj!
Jei aktyvuotas rezimas ,Energy Saving”, karstas vanduo ar garai
gali pradéti tekéti tik po keliy sekundziy.

16. VALYMAS

16.1 Kavos aparato valymas

Butina reguliariai valyti Sias kavos aparato dalis:

- kavos aparato vidinj mazga;

- kavos tirsciy talpa (A14);

- laSy surinkimo padékla (A13) ir kondensato padékla (A10);

- vandens talpa (A18);

- kavos iSpylimo snapelius (A9);

- kapucino ruosos jtais (A8);

- karsto vandens / gary jungties antgalj (A9);

- maltos kavos piltuvélj (A2);

- infuzoriy (A17), kurj galite pasiekti atidare priezidros du-
reles (A16);

- valdymo skydelj (B).

Svarbu!
Jokiy sudedamyjy daliy negalima plauti indaplovéje.
Nevalykite kavos aparato tirpikliais, agresyviais valikliais
ir alkoholiu. Nevalykite ,De’Longhi” automatiniy kavos
aparaty cheminémis medziagomis.
Nevalykite nuosédy ir kavos likuciy metaliniais objek-
tais, nes jais galite subraizyti metalinius ar plastikinius
pavirdius.

16.2 Kavos aparato vidinio mazgo nukalkinimas
Jei planuojate naudotis kavos aparatu, kuriuo nesinaudojote
ilgiau kaip 34 dienas, primygtinai rekomenduojame jjungtijjir:
atlikti 2/3 skalavimo ciklus nuspaudziant mygtuka @,
(B10);
paruosti karsto vandens pasukant karSto vandens / gary
rankenéle (B1) j padétj .

Atkreipkite démes;:
Dazniausiai iSvalius kavos aparatq tiri¢iy talpoje (A14) bina
vandens.

16.3 Kavos tirsciy talpos valymas

Kai ekrane (B4) mirksi lemputé &), iStustinkite ir iSvalykite
kavos tirs¢iy talpa (A14). Kol neidvalysite kavos tir3ciy talpos
(A14), negalésite paruosti kavos. Per 72 val. nuo tada, kai pa-
ruosiate pirma kavos puodelj, ekrane pasirodo uzrasas ,empty
grounds container”, net jei talpa néra pilna. Kad 72 val. bity
apskaiciuotos teisingai, niekada neijunkite kavos aparato pa-
grindiniu jungikliu.



Norédami iSvalyti (kai kavos aparatas yra jjungtas):
ISimkite lady surinkimo padékla (A13, 18 pav.) ir iSvalykite.

+  Rpilkite tircius i3 tirciy talpos (A14) ir kruopidiai ja
iSvalykite, kad ant dugno nelikty jokiy likuciy. Tai galite
padaryti $epetélio mentele (C2).

Patikrinkite kondensato padékla (A10) ir, jei reikia, iStustinkite
ji (19 pav.).

Svarbu!
ISimant laSy surinkimo padékla tir3ciy talpa visada turi bati iva-
lyta, net jei joje yra visai nedaug kavos tir3ciy. PrieSingu atveju
kita karta ruoiant kava tir3ciy talpa gali persipildyti ir uzkimsti
kavos aparata.

16.4 Lasy surinkimo padéklo ir kondensato
padéklo valymas

Svarbu!

Nuvarvéjimo padéklas (A13) turi lygio indikatoriy (raudona)
(A12), rodantj esama vandens lygj (20 pav.). Prie$ indikatoriui
issikisant i$ puodeliy padéklo bitina iSvalyti lady surinkimo
padékla, priesingu atveju vanduo gali issilieti per krastus ir su-
gadinti prietaisa, paviriy, ant kurio stovi, ir supancia aplinka.
Lady surinkimo padéklui iSimti:

1. ISimkite laSy surinkimo padékla ir kavos tirsiy talpa (A14)

(18 pav.).

2. [tustinkite ir iSplaukite lady surinkimo padékla ir tir3ciy
talpa.

3. Patikrinkite kondensato padékla (A10) ir, jei reikia, iStustin-
kite j.

4. ]dékite lasy surinkimo padéklg ir tirsCiy talpa.

16.5 Kavos aparato vidaus valymas

A Elektros smugio pavojus!

Pried valydami vidaus detales, ijunkite kavos aparata (zr. skyriy

JISjungimas”) ir iStraukite kistuka iS elektros lizdo. Niekada ne-

nardinkite kavos aparato j vanden;.

1. Reguliariai tikrinkite (karta per savaite), ar kavos aparato
vidus nepurvinas (tam iStraukite laSy surinkimo padékla
(A13). Jei reikia, pasalinkite kavos nuosédas Sepetéliu (C5)
ir kempinéle;

2. Pasalinkite visus likucius dulkiy siurbliu (21 pav.).

16.6 Vandens talpos valymas

1. Vandens talpa (A18) valykite reguliariai (karta per ménesj)
ir kaskart keisdami vandens minkstinimo filtra (C4) (jei toks
yra) drégnu skuduru ir Svelniu plovimo skysciu.

2. Bimkite filtrg (jei yra) ir praskalaukite po tekanciu
vandeniu;
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3. |dékite filtra atgal (jei yra), jpilkite j talpa SvieZio vandens ir
jstatykite ja;

4. (tik modeliai su vandens minkstinimo filtru). |pilkite apie
100 ml vandens filtrui aktyvuoti.

16.7 Kavos iSpylimo snapeliy valymas

1. Nuolat valykite kavos snapelius (A9) kempine ar skuduru
(22 pav.).

2. [sitikinkite, kad kavos snapeliy angos yra neuzsikim3usios.
Jei reikia, pasalinkite kavos likucius danty krapstuku (22
pav.).

16.8 Maltos kavos piltuvélio valymas

Reguliariai tikrinkite (apie viena karta per ménesj), ar maltos
kavos piltuvélis (A4) yra neuzsikimses. Jei reikia, pasalinkite
kavos likucius tiekiamu Sepeciu (C5).

16.9 Infuzoriaus valymas
Infuzorius (A17) turi bati valomas bent karta per ménesj.

& Svarbu!

Infuzoriaus negalima istraukti, kai kavos aparatas yra jjungtas.

1. Jsitikinkite, kad kavos aparatas yra tinkamai iSjungtas (zr. 7
skyriy,, I3jungimas”).

2. Atidarykite infuzoriaus dureles (A16, 23 pav.) desinéje
kavos aparato puséje.

3. Paspauskite du spalvotus atleidimo mygtukus ir tuo paciu
metu iStraukite infuzoriy (24 pav.);

4. ]merkite infuzoriy j vandenj 5 minutéms, tada iSskalaukite
po tekanciu vandeniu.

A Svarbu!

SKALAUKITETIK VANDENIU

NENAUDOKITE ~ PLOVIMO  SKYSCIO, ~ NEPLAUKITE
INDAPLOVEJE

Kad nepaZeistuméte infuzoriaus, valykite ji be plovimo
skyscio.

5. Naudokite Sepetélj (C5), kad pasalintuméte bet kokius in-
fuzoriaus korpuse esancius kavos likucius, matomus pro jo
dureles.

6. I3vale infuzoriy, jdékite jj atgal jstumdami j vidine atra-
ma (25 pav.), tada spauskite simbolj ,PUSH", kol i3girsite
spragteléjima;

m Atkreipkite démes;:

Jei infuzoriy sunku jstatyti, i$ pradZiy sureguliuokite jo dydj

spausdami dvi svirtis, kaip parodyta (26 pav.).

7. |state infuzoriy, jsitikinkite, kad du spalvoti mygtukai yra
iSsikise (27 pav.);

8. Uzdarykite infuzoriaus dureles.



17. NUKALKINIMAS
Valdymo skydelyje uZsidegus lemputei 1 (87), nukalkinkite
prietaisg.

A Svarbu!

Pirma perskaitykite instrukcijas ir susipazinkite su lipdukais
ant nukalkinimo paketo.

« Naudokite tik ,De’Longhi” priemones kalkéms paalinti.
Naudodami netinkama nukalkinimo priemone ir (arba)
netinkamai nukalkine kavos aparata, galite netekti gamin-
tojo garantijos.

1. Kavos aparatui i$jungti (jjungti budéjimo rezima) paspaus-
kite mygtuka Q) (A5, 7 pav.).

2. IStustinkite lasy surinkimo padékla (A13) ir tirsciy talpa
(A14) ir jdékite juos atgal j kavos aparatq

3. Laikykite nuspaustg piktograma w (B11), kol uzsidegs
Iemputes| | (B7), &J (B12)ir &, (B10).

4. Visiskai iStustinkite vandens talpa (A18) ir iSimkite vandens
minkstinimo filtra (C5), jei toks yra.

5. Ipilkite nukalkinimo priemonés (C3) j talpa iki A lygio (ati-
tinka 100 ml pakuotg), nurodyto ant galinés talpos dalies,
tada jpilkite litra vandens iki B lygio (28 pav.) ir jdékite
vandens talp atgal j kavos aparata.

6. Padékite po kapucino ruosos jtaisu (A7) ir kavos iSpylimo
snapeliu (A9) (29 pav.) bent 1,4 | talpos inda;

& Svarbu! Nusideginimo pavojus
I3 kapucino ruosos jtaiso ir kavos iSpylimo snapeliy teka karstas
vanduo su ragstimi. Venkite salycio su Sio tirpalo purslais.

7. Paspauskite piktograma &, kad patvirtintuméte, jog
ipyléte nukalkinimo tirpalo

8. Mirksi piktograma &b . Tai reiSkia, kad karSto vandens /
gary rankenéle & (B1) batina pasukti j padétjl.

9. Kairankenélé pasukta j padétj I, paleidziama nukalkinimo
programa, ir nukalkinimo skystis iSleidziamas i$ kapucino
ruosos jtaiso ir kavos iSpylimo snapelio. Automatiskai pa-
leidZiant ir sustabdant skalavimo ciklus pasalinamos visos
kalkiy nuosédos i$ kavos aparato vidaus.

Po 25 minuciy nukalkinimo ciklas baigiasi. Valdymo skydelyje

mirksi piktograma &b . Pasukite karSto vandens / gary ran-

kenéle &5 | padétj 0: mirksi lemputé & (B5).

10. Dabar kavos aparata galima praskalauti 3variu vandeniu.
Vandens talpa iSimkite, istustinkite ir praskalaukite po te-
kanciu vandeniu, jpilkite SvieZio vandens iki MAX Zzymos ir
jdékite atgal j kavos aparata: mirksi piktograma 5~

. Padékite tu3i talpa, kurig naudojate nukalkinimotirpalui
surinkti, po kavos iSpylimo snapeliu ir kapucino ruo3os jtai-
su (29 pav.);

. Kad pradétuméte skalavimo cikla, pasukite karsto vandens
/ gary rankenéle & j padét; I. IS pradZiy karstas vanduo
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teka i$ kapucino ruoos jtaiso, o po to — i$ kavos iSpylimo
snapeliy.

Kai vandens talpa yra visiskai tuscia, valdymo skydelyje
mirksi piktograma &b . Pasukite karsto vandens / gary
rankenéle < j padétj 0. Mirksi lemputé & .

[Simkite var%ens talpa, jstatykite vandens minkstinimo fil-
trg (jei buvo iSimtas), jpilkite Salto vandens iki MAX Zymos
ir jdekite atgal j kavos aparata. Piktograma &% | mirksi.

Padékite tuscig talpa, kurig naudojate vandeniui surinkti,
po kapucino ruosos jtaisu;

Pasukite kar3to vandens / gary rankenéle @ j padétj 1.
Dabar skalaujama tik i$ kapucino ruo3os jtaiso.

Kai vandens talpa yra visiskai tuscia, jutikliniame ekrane

mirksi piktograma <&, ir lempute % . Pasukite karsto
vandens / gary rankenéle & j padétj 0.

|pilkite j vandens talpa SvieZio vandens iki MAX Zymos ir
jstatykite j atgal j kavos aparata.

Nukalkinimo ciklas baigtas.

m Atkreipkite démesj

« Jei nukalkinimo ciklas baigtas netinkamai (pvz., nutriikus
elektrai), rekomenduojame jj pakartoti.

« Atlikus nukalkinimo cikla, daZniausiai tirsciy talpoje (A14)
biina vandens.

18.

18. VANDENS KIETUMO NUSTATYMAS

Praéjus tam tikram laikui, nustatytam pagal vandens kietuma,
uzsidega lemputé || (B7).

Numatytoji kavos aparato vandens kietumo reik3mé yra 4. Kavos
aparatq taip pat galima uZprogramuoti pagal vandens tinklo
kietuma jvairiuose regionuose, todél kavos aparata gali tekti
nukalkinti re¢iau arba dazniau.

18.1 Vandens kietumo nustatymas

1. Bimkite i$ pakuotés indikacinio popieriaus juostele (C1)
,TOTAL HARDNESS TEST” (bendrasis vandens kietumo nu-
statymas) (instrukcijos pridétos angly kalba).

2. Vienai sekundei jmerkite popieriaus juostele j stikling
vandens.

3. Rimkite popieriaus juostele i$ vandens ir lengvai pakra-
tykite. Po minutés susidaro 1, 2, 3 ar 4 raudoni kvadratai
(priklausomai nuo vandens kietumo). Kiekvienas kvadra-
tas atitinka viena lygj.
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18.2 Vandens kietumo nustatymas

1. Kai prietaisas yra iSjungtas (veikia budéjimo rezimu), o pa-
grindinis jungiklis (A15) yra nuspaustas (4 pav.).

2. Laikykite nuspausty piktograma L%) (B14), kol ji
uzsidegs kartu su lemputémis, nurodanciomis einamuo-
sius nustatymus. o

3. Nuspauskite piktograma @) (B13), jei norite pasirinkti
vandens kietuma, nustatyma pagal indikacinj popierélj.

4. Nuspauskitepiktograma @ (B12) pasirinkimui patvir-

tinti (arba @  (B10), jei norite iSeiti neatlike pakeitimy).
Dabar uzprogramuotas naujas kavos aparato vandens kietumo
lygis.

19. VANDENS MINKSTINIMO FILTRAS (*TIK KAI
KURIUOSE MODELIUOSE)

Tam tikruose modeliuose sumontuotas vandens minkstinimo

filtras. Jei jisy modelis tiekiamas be filtro, rekomenduojame

kreiptis j,,De'Longhi” klienty aptarnavimo tarnyba.

Tinkamai naudokite filtra pagal pateiktas instrukcijas.

19.1 Filtro montavimas

1. Bimkite filtra (C4) i$ pakuotés.

2. Pasukite datos diska taip, kad bty rodomi kiti du naudoji-
mo ménesiai (30 pav.).

m Atkreipkite démes;:

Jei kavos aparatas naudojamas jprastai, filtras yra tinkamas

naudoti apie 2 ménesius. Jei jdéjus kavos filtra, kavos aparatas

yra nenaudojamas, filtras bus tinkamas naudoti ne ilgiau kaip

3 savaites.

3. Filtrui aktyvuoti leiskite vandenj pro filtro anga taip, kaip
parodyta 35 pav., tol, kol vanduo pradeés tekéti pro angas
Sonuose (ilgiau kaip vieng minute) (31 pav.).

. IBimkite talpa (A18) iS kavos aparato ir jpilkite vandens.

5. Jstatykite filtra j vandens talpa, panardinkite jj 10 sek. ir
Siek tiek paspauskite, kad pasiSalinty oro burbuliukai (31
pav.);

6. Jstatykite filtra j jo korpus (32 pav.) ir paspauskite iki pat
galo.

7. Uidarykite talpa dangteliu (33 pav.) ir jdékite talpa j kavos

aparata;

|

33

8. Padékite talpa po karsto vandens snapeliu (A7) (ne maZiau
kaip 500 ml).

9. Ileiskite karto vandens pasukdami karsto vandens / gary
rankenéle & (B1)]padétj,l".

10. [leiskite 500 ml k3>r§to vandens ir pasukite karsto vandens
/ gary rankenéle & jpadétj,0”.

Dabar filtras yra aktyvuotas. Galite naudotis kavos aparatu.

19.2 Filtro keitimas

Po dviejy ménesiy (zr. datos indikatoriy) arba po to, kai kavos

aparatas nebuvo naudojamas 3 savaites, turite pakeisti filtra:

1. Rtraukite talpa (A18) ir susidévéjusj filtra (C4);

2. ISimkite i$ pakuotés naujq filtra ir atlikite veiksmus, nuro-
dytus ankstesnio skyriaus 2—10 punktuose.

Dabar naujas filtras yra aktyvuotas. Galite naudotis kavos

aparatu.

20. TECHNINIAI DUOMENYS
Jtampa 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10 A

Galia 1450 W
Slégis 1,5 MPa (15 bary)
Vandens talpos talpa 14L
Dydis LxDxH 195x480x340 mm
Kabelio ilgis 1100 mm
Svoris 9,Tkg

Kavos pupeliy talpa: 2009

! Sis gaminys atitinka reglamentg (EB) Nr 1935/2004

dél zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu.

21. KAVOS APARATO UTILIZAVIMAS
Sio prietaiso negalima $alinti su buitinémis atlieko-
Ej mis. Nuneskite jj j jgaliota atlieky rasiavimo ir perdir-

bimo centra.




22. LEMPUCIY PAAISKINIMAS

DEGA LEMPUTE

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Vandens talpoje nepakanka vandens (A18).

] talpa (A18) jpilkite vandens ir/ar teisingai ja
jstatykite, stumdami kuo toliau tol, kol i3girsite
spragteléjima.

MIRKSI + DEGA + MIRKSI

MIRKSI
s Kavos tirsciy talpa (A14) yra pilna. IStustinkite kavos tir3ciy talpa ir lady surinkimo
L — R SRV padékla (A13), Bvalykite ir jstatykite atgal (18
' pav.). Svarbu: iSimant lasy surinkimo padékla
MIRKSI tirSciy talpa visada turi buti ivalyta, net jei joje
yra visai nedaug kavos tir3ciy. PrieSingu atveju
kita karta ruosiant kava tirsciy talpa gali persi-
pildyti ir uzkimsti kavos aparata.
oo & A [ | Nejdétaisvalyta kavos tirsciy talpa. ISimkite lay surinkimo padékla (A13) ir
DEGA jstatykite kavos tir3¢iy talpa.
L Baigési kavos pupelés. |berkite pupeliy j pupeliy talpa (9 pav.).
§ & O AH Maltos kavos piltuveélis yra uzsikimses. IStustinkite piltuvelj peiliu, kaip aprasyta 16.8
skyriuje ,Maltos kavos piltuvélio valymas".
DEGA + MIRKSI
i Maltos kavos funkcija pasirinkta nejdéjus j | |dékite maltos kavos j piltuvélj arba iSjunkite
§oole O A ] piltuvélj maltos kavos. ,maltos kavos” funkcij (13 pav.).
MIRKSI + DEGA
Kavos aparatg reikia nukalkinti. Kuo skubiau atlikite nukalkinimo procediira,
o aprasyt 17 skyriuje, Nukalkinimas”.
= O A H
MIRKSI
i s Malta kava yra per smulki, kava teka per |étai | Paruodkite kava dar karta ir, veikiant kavos
o & A ]| arbaidviso neteka. malinéliui, pasukite rupumo reguliatoriy (8

pav.) per vieng spragteléjima palei laikrodzZio
rodykle link ,7“ padéties. Jei paruodus
maziausiai 2 kavos puodelius, kava vis dar
teka per létai, pakartokite veiksma pasukda-
mi malimo rupumo reguliatoriy per dar vieng
spragteléjima, kol kava tekés normaliai (zr.
16.8 skyriy ,Kavos maliinélio requliavimas”).
Jei problema idlieka, jsitikinkite, kad vandens
bakas yra jstatytas iki galo, pasukite karsto van-
dens / gary rankenéle j padétj I ir iSleiskite Siek
tiek vandens, kol srové taps pastovi.

Jei naudojamas vandens minkstinimo filtras
(C3), mazge galéjo susidaryti oro burbuliuky,
deél kuriy kava teka per létai.

ISleiskite Siek tiek vandens sukdami gary
rankenéle j padétj I, kol kava ims tekéti be
pertrauky.
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: i Naudojama per daug kavos. Pasirinkite $velnesnio skonio kava, pasukdami
e O A [ requliatoriy {D# arba dékite maZiau maltos
o S kavos.
MIRKSI  +  MIRKSI
AN Vandens mazgas yra tuscias Pasukite kardto vandens / gary rankenéle
=) QA (B1) j padétj I, kad vanduo nustoty tekéti,
SR ir grazinkite j padétj 0" Jei tekant karStam
MIRKSI + MIRKSI vandeniui ar garams pamatysite jspéjamajj
e pranesima, pasukite rankenéle j padétj 0" ir
B, vél paleiskite kar$ta vandenj ar garus. Jei pro-
: blema iSlieka, jsitikinkite, kad vandens talpa
MIRKSI yra jstatyta iki pat galo.
= & A [ | Kavos aparato vidus labai purvinas. I$valykite aparato vidy, kaip nurodyta 16
DEGA skyriuje ,, Valymas". Jei ir ivalius kavos apa-
rato vidy, pranesimas neiSnyksta, kreipkités j
Klienty aptarnavimo tarnyba.
L Nejstatytas iSvalytas infuzorius (A17). Jstatykite infuzoriy, kaip nurodyta 16.9 skyri-
bl O AT uje, Infuzoriaus valymas".
MIRKSI
= & A ]| Atidarytos infuzoriaus durelés (A16). Uzdarykite dureles.
DEGA + DEGA
i Nurodo, kad karsto vandens / gary rankenélé | Rankenélé (B1) turi bti pasukta.
B, turi biti pasukta (B1)
MIRKSI

23. GEDIMUY SALINIMAS
Toliau pateiktas kai kuriy galimy gedimy sarasas. Jei nepavyksta pasalinti gedimo vadovaujantis nurodyta informacija, kreipkités j
Klienty aptarnavimo tarnyba.

Triktis

Kava nekarsta.

GALIMA PRIEZASTIS
Nepasildyti puodeliai.

SPRENDIMAS

Pasildykite puodelius iSskalaudami juos karstu
vandeniu (galite pasinaudoti karsto vandens
funkdija).

Infuzorius (A17) atvéso, nes po to, kai
paskutinj karta buvo paruosta kava,
praéjo 2/3 min.

Pries ruosdami kava, pasildykite infuzoriy —
isskalaukite jj pasinaudoje funkcija ,Rinse”
(13.4 skyrius,,Patarimai, kaip paruosti karstesne
kava“).

Nustatyta per Zema kavos temperatira. | Nustatykite aukStesne kavos temperatira

meniu (9 skyrius,, Temperatiros nustatymas”).
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Kava per silpna arba puta nepakanka-
mai tirsta.

Malta kava yra per rupi.

Veikiant kavos malinéliui (8 pav.) pasuki-
te malimo rupumo reguliatoriy (per vieng
spragteléjima pries laikrodZio rodykle link
padéties , 1" Vienu metu sukite tik per vieng
spragteléjima, kol bus pasiektas norimas re-
zultatas. Poveikis juntamas paruodus 2 kavos
puodelius (zr. 13.3 skyriy ,Kavos malunélio
reguliavimas”).

Kava netinkama.

Naudokite espreso kavos aparatams tinkancias
kavos pupeles.

Kava teka per |étai arba po viena laa.

Malta kava yra per smulki.

Veikiant kavos malinéliui (8 pav.) pasuki-
te malimo rupumo reguliatoriy per viena
spragteléjima palei laikrodZio rodykle link
padéties 7" Vienu metu sukite tik per vieng
spragteléjima, kol bus pasiektas norimas re-
zultatas. Poveikis juntamas paruous 2 kavos
puodelius (zr. 13.3 skyriy ,Kavos maliinélio
reguliavimas”).

Kava neteka iS vieno ar dviejy
snapeliy.

Uzsikim3e kavos iSpylimo snapeliai.

I3valykite snapelius danty krapstuku (22 pav.).

Pienas neputoja Kapucino ruosos jtaisas yra uzsiterSes. | ISvalykite kapucino ruoos jtaisa, kaip nu-
rodyta skyriuje ,14.1 Panaudoto kapucino
ruosos jtaiso valymas".

Sustoja gary tiekimas Saugos jtaisas sustabdo gary tiekimg | Palaukite keleta minudiy ir jjunkite gary

po 3 min.

funkcija dar karta.

Kavos aparatas nejsijungia

Laido kiStukas (A22) nejjungtas j
elektros lizda.

Jjunkite kavos aparata j elektros lizda.

Nejjungtas pagrindinis jungiklis (A15).

Paspauskite pagrindinj jungiklj (4 pav.).

Nepavyksta istraukti infuzoriaus

Kavos aparatas netinkamai i$jungtas

[Sjunkite kavos aparata paspausdami mygtuka
Q) (7 skyrius,, ISjungimas”).

Pieno puty burbulai yra per dideli.

Pienas nepakankamai $altas arba néra
pusiau nugriebtas.

Stenkités naudoti Saldytuvo temperatiros
(apie 5 °C) nugriebty ar i dalies nugriebta
piena. Jei rezultatas netenkina, iShandykite
kita pieno rasj.

Pienas neputoja Kapucino ruo3os jtaisas yra uzsiterSes. | ISvalykite, kaip nurodyta 14.1 skyriuje ,Panau-
doto kapucino ruo3os jtaiso valymas".
Sustoja gary tiekimas Saugos jtaisas sustabdo gary tiekimg | Palaukite kelety minuciy ir jjunkite gary

po 3 min.

funkdija dar karta.
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